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lm‘”‘ﬂienuant de VYImstruction pu-
blique.

AV1S.
A
Ux INSTITUTEURS ET AUX INSTITUTRICES.
.8 fonctionnaires de I’enseignement

@ Maire en disponibilité, & la recherche
® position, peuvent s'adresser au

No 7

département de 1'Instruction publique

1ol leurs noms seront inscrits dans un

registre spécialement tenu i cet effet.

Ils devront accompagner leur demande
d’inscription des renseignements sui-
vants:

1° Leurs nom et prénoms ;

2° Leur résidence;

3° Le degré et la classe de leur

diplome, et la date a laquelle ils
Pont obtenu ;
4° Le bureau d’examinateurs oul’école
normale qui a délivré leur diplome ;
5° Le chifire du traitement qu'ils
désirent obtenir.

Tout instituteur ou institutriee qui
obtiendra une situation aprés g'étre fait
inscrire sur le registre susmentionné, de-
vra m’en informer sans retard.

GEDEON OuIMET,
Surintendant.

DEPARTEMENT DE L’INSTRUCTION PEBLIQUE.

11 a plu 4 Son Honneur le Lieutenant-Gouver-
neur, en date du 3 octobre courant (1894), de
faire les nominatinns suivantes, savoir:

Commassaires d’écoles.

Comté de Laval, Sainte-Rose, village.—M.
Aménf‘d Cloutier en remplacemenl de feu A.-E.

onard.

Comté de Matane, Sayabec. — MM. Louis
Bossé, Auguste Gagné et Célestin Imbeanlt, le
Premier en remplacement de M. Frangois Levas. -
Seur, et les deux derniers en.remrlacement de
MM. Gilbert Lebrun et Alexis P ourde, dont le
mandat est expiré.
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Comté d’Yamaska, Saint-Elphége.—Le ré\'é-’
rend M. Th. Bourassa, ptre en remplacement de
M. L.-H. Hamel.

Syndic d’écoles.

Comté de Bagot, Saint-Théodore —M. Joseph
Demoine, sr, en remplacement de lui-méme,—
Gazette officielle, 6 octobre dernier.

DEPARTEMENT DE I’INSTRUCTION PUBLIQUE.

11 a plua Son Honneur le Lieutenant-Gou’
verneur, par un ordre en conseil en date du
!septembre dernier (1894), de constituer UB
bureau d’examinateurs ponr cette partie
‘Saguenay, comprenant la *“ Préfecture Aposto”
i lique,” et composé des personnes suivantes :
'rés vévérend F. Gendron V.-Gt : les révérend?
i Samuel Bouchard, Amédée Maltais, Philogon®
i Lemay, Jean Gauthier ¢t Georges Gagnon @
i M. le Dr Tremhlay—Gazette officielle, 6 octobr®,

I dernier.
11 a plu 4 Son Honueur le Lieutenant-Gouver- |

neur, par un ordre en conseil en date du 24:
septembre dernier.de nommer le révérend M. El-:

DEPARTEMENT DE I’INSTRUCTION PUBLIQUE.

zéar Delamarre, membre du bureau d’examina- |

teurs de Chicoutimi, en remplacement de M. O.
Bossé, démissionnaive.—Gazelle ofliciclle, 6 oc-
tobre dernier.

DEPARTEMENT DE 1'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Il a plu 3 Son Honneur le Lieutenant-Gou-
verneur, par un ordre en counseil en date du 24
=eptembre dernier (1894), de nommer le révérend
M. T¢lesphore Allard, curé de Montebello; M.
le docteur J.-B. Robillard, de Thurso, et M. le
docteur Z. Baulne, de Saint-André-Avellin,
membres du bureau d’cxaminateurs siégeant
alternativement 4 Papineauville et & Saint-
Jovite.—Guazetlle officiclle, 6 octobre dernier.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

1l a plua Son Honnpeur le Lieutenant-Gou-
verneur, par un ordre en conseil en date du 24
septembre dernier (1894), de nommer le révé-
rend L.-C. Lavoie, membre du bureau d’exami-
nateurs de Gaspé, en remplacement du révérend
M. Pérusse, qui a quitte la localité.—Gazette
officielle, 6 octobre dernier.

DEPARTEMENT DE 1L’ INSTRUCTION PUBLIQUE.

11 a plu & Son Honneur le Lieutenant-Gou-
verneur, par un ordre en conseil en date du 24
septembre dernier (1394), de nommer M. Ar-
séne-Hidala Simard membre du bureau d’exa-
minateurs de Charlevoix, en remplacement du
révérend M. Lauriot, qui a yuitté la municipa-
lité.—Gazette officielle, 6 octobre dernier.

DEPARTEMENT DE L INSTRUCTION PUBLIQUE.

1la plu & Son Homneur le Lieutenant-Gou-
verneur, par un ordre en conseil en date du 24
septembre dernier (1894), de nommer :

1% Le révérend D. Guimond, en remplace-
ment du révérend F-S.-A. Pelletier, qui a
quitté la localité. .

2¢ Le révérend M. Théophile Montmigny et
MM. J.-A. Morency et Augnste Pacaud, mem-
bres du bureau d’examinateurs de Beauce.—
Gazelte officielle, 6 octobre dernier.

DEPARTEMENT DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE.

Demande de formation de municipalités scolaire®

Détacher de la municipalité scolaire de 1s
paroisse de Sainte-Tite,dans le comté de Chat”
piain pour les anncxer 4 celle du village de
Saint-Tite, les lots du cadastre de la paroisse
Saint-Tite, depuis oty compris le numéro 31
jusqu’a et y compris le numéro 330, pour les finé
scolaires.

GEDEON OUIMET,
Surintendant-
Québec, 11 octobre 1894,

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

AVIS.

Attendu que les syndies des écoles dissident®
de la municipalité de Beauport, dans le cow
de Québec, ont laissé passer une anuée 880
avoir d’école dans leur dite municipalité ; qu'l
ne mettent pas la loi scolaire & exécution, et n0
prennent aucune mesure pour avoir des école®
conformément i laloi ; en conséquence, je donP€
avis 1u’aprés trois publications consécutive?
dans la Gazette officiclle de Québec, jc reco®
manderai au Lieutenant-Gouverneur en consoih
que la corporation des syndics des dites éco
dissidentes pour la dite municipalitésoit déclar
dissoute, dans le délai indiqué par la loi.

GEDEON OUIMET,
Surintendant.
Québec, 20 octobre 1894.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE-

I1 a plu 4 Son Honneur le Lieutenant-Gouve*”
neur, en date du 25 octobre dernier, de nommé
M. Vital Tremblay, commissaire d’écoles po¥
la ville de Chicoutimi, comté de Chicoutiml, el:
remplacement de M. David Tessier. —Gazet
officielle, 3 novembre courant.
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Association dentaire

DE LA

PROVINCE DE QUEBEC.

EXAMEN PRELIMINATRE.

Mgrcrepi, 3 octoBre, 1894.

H. Aspinwall Howe.M.A LL.D.
[’abbé Verreau, LL.D.

FRANCATS.

(Pour ceux qui parlent.fmncrlie.)

TOMinatoyrs .

j"{:;t]p Fnsuite Mentor me faisait remarquer la
abondance répandue dans toute la cam-
de“:e d’]‘ag.\'pt?‘, ol 'on (‘,mnptait' ju‘squ’a vingt-
Police gnlle villes. 2 Il admirait la bonne
& ces villes; la justice exercée en faveur
Pauyrg contre le riche; la bonne éducation
ay t:nfal‘lts qu'on accontumait 4 Pobéissance,
avail, 3 1a sobriété, & Pamonr des arts ou
Dieg ::"98 ; Pexactitnde pour toutes les cérémo-
onn Teligion, le r?é'smtéressement, le désir de
int:ur’ la fidélité pourles hommes, et ]‘a
A Pour les dieux, que chaque pére inspirait
. peenfams. 811 ne se lassait point d’admi-

® bel ordre. '
vi"a;ze:‘:-‘e tons' cdtés, nous rer?ztrqni?ns des
Villeg len b.:iu.«, des bourgs qui égalaient des
; ns,:t des villes superbes. 2 Nous ne _trou-
]aboureucun c.hafnp (.)l‘l la main dn diligent
avai; ur ne fat nnprlmo'ﬁe: partout la charrue
ines 8188¢ de creux sillons: les ronces, .les
Thep "lﬁt toutes les plantes qui occupent inutile-
& terre, sont inconnues en ce pays.
8 Considérions avec plaisir les creux val-
Ol jes troupeaux de beeufs mugissaient dans
:’°§ herl»ages l(j long des ruisseaux, les mou-
vlqteI;a‘SSant sur le penchant d’une colline ; les
Ticheg d"ampagnes couverfes de jaunes épis,
nes onsde la féconde Cérés; enfin les mon-
Taigip (é)‘:"éeﬂ de pampre, et dfa grappes d’un
geurs Ja coloré qu’i promettait aux vendan-
eharg, 88 doux présents de Bacchus, pour

or les soucis des hommes.

Xtrait A, Pourquoi remarquer (1) est-

k4 .. . ®
(: Infinitif et non au participe passé ?
. four

N
ou

3
10n

i1y

liey quoi répandue (1) est-il au singu-
® au féminin ?
Uelle espéce de mot est mille en

g
“Déra) 2. odans la phrase (1) ?

Quelle transformation ¢ subit-il dans
la conjugaison des verbes en cer comme
exercer (2) ?

Dans cette partie de la phrase (2):
enfants qu'on accoutumait & lobéissance, in-
diquez le sujet, le verbe et les complé-
ments.

Plus loin, méme phrase : ““ que chaque
pére inspirait i ses enfants”, de quel mot
que tient-il 1a place?

Donnez un adjectif et un verbe qui
soient de la méme famille de mots que
abondance, favewr. trarvail.

Extrait B. Pourquoi de tous cités (1)
est il au pluriel et aucun champ (2) au
singulier ? )

Exprimez d’une autre maniére, mais
en conservant le méme sens la phrase
suivante: ‘° Nous ne trouvions aucun
champ ol la main du diligent labéureur
ne fat imprimée.”

Dans la mythologie payenne, qu’é-
taient-ce que Cérés et Bacchus ?

( For English-speaking Candidates.)

TELEMAQUE, II.

1 Ensuite Mentor me faixait remarquer la
joie et 'abondance répandue dans toute la cam-
pagne d’Egypte, ot Pon comptait jusqu’d vingt-
deux mille villes. @ Tl admirait la bonne
police de ces villes ; la justice exercée en faveur
du pauvre contre le riche; la bonne éducation
des enfants, qu’on accoutuinait 4 Pobéissance,
au travail, 4 la sobriété, & Pamour des arts ou
des lettres; lexactitude pour toutes les céré-
monies de religion, le désintéressement, le désir
de I’honneur, Ia fidélité pour les hommes, et la
erainte pour les dieux, que chaque pére inspirait
3 ses enfants. 3 Il ne se lassait point d’admi-
rer ce bel ordre.

1. Parse faisait, remarquer, reprendre,

2. Conjugate in the present of the in-
dicative and future répandre, compter.

3. What is the masculine of bonne ¢

4. Omitting the exceptions, give the
general rule for the formation of the
feminine of adjectives.

5. What kind of words are i, de, ces,
exercée, du, pauvre, qu’on (qu’on accoutu-
mait).
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6. Why is the word dieur written with
x? Give the general rule for the forma-
tion of the plural of nouns ending by eu
in the singular.

7. How many genders are there in
French?

8. Of what gender are the following
words : abondance. wvilles, pauvre. enfant,
travail, exactitude, pére ?

9. Translate into English.

De tous cotés, nous remarquions des villages
bien bitis, des bourgs qui égalaient des villes,
ot des villes superbes. Nous ne trouvions aucun

champ ot la main du diligent laboureur ne it
imprimée : partout la charrue avait laissé de !
creux sillons; les ronces, les épines, ot toutes
les plantes qui occupent inutilement la terre,
sont inconnues en ce pays. :

10. Translate into French.

Men must be very much blinded by their pas-
sions, not to acknowledge that they ought to
love one another as part of a whole, and as the
members of our body would do if one had a par-
ticular ‘vitality.

We only shut our eyes to truth. hecause we
fear to see ourselves as we are.

ENGLISH.
(For English-speaking Candidates.)

1. From what Greek author did
Shakespeare draw the materials for Julius
Ceesar # Had Shakspeare any knowledge
of Latin and Greek ?

2. At what date was the Play put on
the stage? What conspiracy at the time
may have added to the interesi of the
audience in its representation ?

3. Brutus in his speech to the people
after the murder of Camsar appealed to
the reason of his hearers, but Antony on
the same occasion appealed to their pas-
sions. Shew this by quotations from the
speeches.

4. Give brief explanations of the
words indicated by italics in the follow-
ing extracts, stating by which of the
dramatis persong and on what occasions
they were uttered : —

(@) To stole my love by ordinary oaths.

(6) As well as I do know your out
ward favour.
(o) Stemming the flood with hearts of
controversy.

(d) Be not jond to think that Coesa!
bears such rebel blood.

(e) And is it physical to walk un
braced ?

5. Explain by paraphrase the follo#”

\ing apostrophe which Brutus makes {0

conspiracy. Analyse the whole, taking
the word path to be a verb, and parsé
each word of the first line.
For if thou path, thy native semblance on,
Not Erebus itself, were dim enough
To hide thee from prevention. )
6. Write short notes on the gram’
matical license, common .enough i%
Shakspeare, to be found in the following*
(«) 1s Decius Brutus and Trebonius here?
(2) Nor heaven nor earth have been at peat®
[to-night. of
(¢) With the most boldest and best hearts
[Rome-
7. Analyse and derive the following
words, noting the force of each comp?
nent part: Willock, streamlet, strengt"v‘
chronicle, deprecate, depreciate, cyclone.

(For Freuch-speaking Candidates.)

1. Translate into French, as closely %
difference of idiom will permit.

(A) On the 3lst of July there was not abo?®
one cask of water remaining in each shipr
when, about midday, a mariner at the mast’
head beheld the summits of the thre®
mountains rising above the horizon, and gave
the joyful cry of land. As the ships dre¥
nearer it was seen that these mountains weré
united at the base Columbus had determin
to give the first land he should behold the
name of Trinity. The appearance of thes®
three mountains united into one struck him 88
& singular coincidence; and, with a solem®
feeling of devotion he gave the island the nam®
of La Trinidad, which it bearsat the prese"'
day.

(B) Forseven days they were detained ®
this port by heavy rain and stormny weathef
Thenatives repaired from all quarters in cano@¥
bringing fruits and vegetables and balls ¢
cotton, but there was no longer gold offered 1*
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trafg
ehiuﬂc.;inThe cacique and seven of his principal

8 had small plates of gold hanging in
Ses, but the rest of the natives appear
been destitute of all ornaments of the
- hey were generally naked and painted
> the cacique alone was painted black.

2. Parge the sentence: — Columbus
lghou(ll;tel‘lllined to give the first Jand he
 behold, the name of the Trinity.”

rite in- order, the first person sin-

" only, of the Present and the Past

8lr g,

8y
kind. °

te
t},r;ses’ and also the Past Participle of
behel(;erbs to Which bel()ng: ’.ising’

Tingg, Give, drew, seen, struck, bears,
ast"‘g-' Write in full the Present and
Ndicative of the verb to bring.

\lz;) Or seven days. Write the English

5 erals from one to twenty.
* What part of speech is each of the

L)) PR
i 0W1ng words : each, these, al, should,
™, their, rest.

o 'wwhii«t is the di.ﬁ'erence, in meaniog,
ther €en the .follow‘mg parts of wox:ds':—
ang and fhezr; rain and rein ; principal
Principle ; weather and whether.
'mn't;u? 1ve adject.ive:s derived from:—
an, day, rain, fruit, ornament.

LATIN.

1, . . .
Aug Traduisez en anglais ou en frangais,
%81 littéralement que possible:

(A) Ariovistus ad postulata Ceesaris pauca
T w ';:l:ld}t; de suis virtotibus multa predicavit.
sisse Rhenum sese, non sua sponte, sed
3tum et arcessitum a Gallis; non sine magna
,,eli:;:iagnisque preemiis, fiom am propi{lql'losque
Conngy '339 H .Bede.s habere in Gallia, ab ipsis con-
diug, (’: ‘_)bSld.es ipsorum vo]unt.atedatos 5 s!lp.en-
Nnereapere jure belli, quod victores victis im-
8ib; be“c“ns}lerm.t; non sese Gallis, sed Gallos
um intulisse; omnes Gallize civitates ad
hal;::’ig“gnandum venisse, ac contra se casira
as 59.; eas omues copias a se Upo prae]_lc?
Veling 8¢ superatas esse; si iternum experiri
; Vo,]ilte"-m? paratum sese decertare; 8i paco
Int, injquum esse de stipendio recusars,
Sua voluntate ad id tempus pependerint.
’Esi“ilam Populi Romani «ibi ornamento et
9, non detrimento, esse oportere, idque

£Pe petisse.

Amic

(B3) His animum arrecti dictis, et fortis
Achates

Et pater /Eneas jamdudum erumpere
nubem

Ardebant.Prior ZZneancompellat Achates:

. *“Nate dea, quee nunc animo sententia

. surgit?

Omnia tuta videx, classem sociosque
receptos

Unus abest, medio in fluctu quem vidi-
mus ipsi

Submersum ; dictis respondent cetera
matris

Vix ea fatus erat, quum circumfusa
repente.

Secindit se nubes et in wthera purgat
apertum.

Restitit Kneas claraque in luce refulsit,

Os humerosque deo similis: namque ipsa
decoram

Cwsariem nato genetrix, lumenque ju-
vente

oculis afliarat

honores :

2. Analysez, en donnant la régle de
syntaxe, chaque mot de:— stipendium
capere jure belli, quod wvictores victis im-
ponere consuerint. ’

3. Déclinez ensemble et au singulier
seulement : uno pralio, et id tempus aux
deux nombres. Donnez, aux déux nom-
bres, le nominatif et le génitif de:
virtutibus, domum, ipsis, obsides, jure.

4. Donnez les temps principaux des
verbes auxquels appartiennent imponere,
consuerint, intulisse, experiri, pependerint.
Ecrivez en entier les temps de respondit
et consuerint. ’

5. Disposez par colonnes le positif, le
comparatif et le superlatif des adjectifs
proximus, facilis, vetus, et des adverbes
diu et acriter.

6. Indiquez quatre classes de noms de
nombres latins et traduisez en latin un,
premier, un & la fois, une fois.

7. Changez la derniére phrase de l’ex-
trait (A) en remplagant le discours indirect
par le discours direct.

8. Dans les constructions suivantes:

(a) Sesebellum intulisse,...... pourquoi
ne pourrait-on pas remplacer sese par eum.
ou wllum ?

(b) ** Amicitiam sibi ornamento esse
oportere”...... expliquez clairement 1la
différence d’emploi des deux datifs.

Purpureum, et latas
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HISTOIRE.

1. Quelle était en France la forme du
gouvernement avant la république ac-
tuelle ?—Quand a-t-elle cessé ? )

2. Dites ce que vous savez de (Guil-
laume le Conquérant.

8. Quand et par quel général le Canada
a-t-il été conquis par les Anglais?

4. Quand le gouvernement constitu-
tionel a-t-il été accordé au Canada?

1. What government had France
before the present republic 7 When did
it cease?

2. Tell what you know of William the
* Conqueror.

3. When and by what general was
Canada conquered by the English ?

4. When was a constitutional govern-
ment granted to Canada ?

BELLES-LETTRES

1. Combien distingue-t-on d’espéces de
style ?

2. Quel style convient an genre épis-
tolaire ?
prétend que dans les
lettres d’affaires on ne doit s’inquiéter ni
de la gramimaire, ni du style.

Mr B...... » au contraire, pense qu’on
doit s’attacher aux régles dela langue et
a la clarté du style. Qui des deux a
raison ? Motivez votre réponse.

4. Quels sont les auteurs du Paradis
Perdu et @’ Athalie £

5. Nommez quelques pidces de Shakes-
peare et de Corneille.

6. A quelle époque et dans quel pays
ont vécu Macaulay et Victor Hugo?

1. How many kinds of style are there ?

2. What style is suitable for epistolary
art? \

3. Mr. A..... holds that in business
letters no account should be taken either
of grammar or of style.

Mr. B...., on the other hand. thinks that
one should carry out the rules of the lan-

— |

guage, and assure clearness of style
Which of the two is correct? Giv®
reasons for your opinion. ]

4. Who are the authors of ‘ Paradi®
Lost” and of *“ Athalie” ? |

5. Name some of the pieces of Shakes”
peare and of Corneille. )

6. About what date appeared, and if
what country lived Macaway and Victof
Hugo?

PHILOSOPHIE.

1. Donnez la définition 1° de 1a Log¥
que, 2° de la Morale.

2. Quelle différence et quels rappOft’ )
y a-t-il entre la aotion, le jugement et
raisonnement ?

3. De combien de parties se compos®
le syllogisme et quel nom donne-t-on
chacune d’elles ?

4. Dans le choix entre le bien et le mah
peut-on s’en rapporter i la conscienc
seule 7 Motivez votre réponse.

1. Give the definition 1° of Logic, 2° of
Morals.

2. What difference and what relation®
are there between notion, judgment an
reason #

3. Of how many parts is syllogis®
compored and give the name of each. )

4. In choosing between good and evih
can we refer 1o conscience alone? State -
reasons to your answer.

(+EOGRAPHIE.

L. Quelle est la forme du gouverne’
ment des Etats-Unis, du Canada, d€
I’Allemagne ?

2. Quelles sont les bhornes de I’Angle
terre? O =e trouvent situés Melbourn®s
Calcutta, Pékin, Halifax, Cuba ?

3. Quels pays produisent surtout les
céréales, le thé, le sucre, le coton ?

4. Donnez (a) les bornes, (h) la capital®
du Japon.

5. Nommezles grands fleuves qui arro”
sent ’Amérique britannique.
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1; What form of government have the
Nted States, Canada, Germany ?
» Give the boundaries of England.
€re are Melbourne, Calcutta, Pekin,
ahfax’ Cuba, situated.
.% What countries produce more espe-
| Glally cereals, tea, sugar, cotton ?
; 4. Give (@) the boundaries, (b) the capi-

U

E; tal of Japan.
t Bris: ame the great rivers that water
Titish America.
ARITHMETIQUE.
3 1. Qnel est le nombre qui, ajouté aux
e (i 1 44 1), donne 3t pour
I‘QSu]tat ?

_2‘ Divisez 5.681 par .0019, et multi-
Pliez 1o quotient par les 25 de .0001564.
v a vitesse d’un convoi est de 14%
rerg?s par seconde. Combien parcour-
%til de nilles en une heure?
L Calcules lintéret de £250, 479, du
Janvier 1894 au 7 aofit de la méme
née, les deux dates comprises.
* En vendant une verge de drap $2.76,
n. fait wn profit de 15°/4: trouvez le
PrixX contant,

ALGEBRE ‘
L Trouves la valeur numérique de

4\‘/’x+2+ &’;_—2 lorsque x = 2 et

lorsqu’il = —2,

o Divisez x4+—21 x + 8 par1—3 x +x2,
Prouvez ’opération en multipliant le

Wotjent par le diviseur.

. 5 Réduisez 2 sa plus simple expres-

llon
NEREHE

4. Résolvez les équations:
' (4) :t(.3+1,—x=3+a

2

3’5+3 y =1

(B)
4x — 2

=3y —4
5 y

5. On acquitte une dette de £20 3 1’aide
de souverainset d’écus. Lenombre total
des monnaies est de 32. Combien doit-
on en prendre de chaque espéce ?

PHYSIQUE.

1. Nommez et définissez, d’aprés le
systéme métrique, les unités de mesures de
longueur de capacité et de poids. Faites
connaitre la différence entre le décameétre
et le décimetre.

2. Quels sont les caractires distinctifs
des solides, des liquides et des gaz ?

3. Expliquez les termes masse, densité
et poids. Comment le poids d’un corps
peut-il varier sans changer de densité, et
sa densité varier sans changer de poids ?

4. Quappelle-t-on centre de gravité 2—
Deux corps pesant respectivement 12 et
16 1bs, sont réunis par une barre de 12
pouces de longueur; déterminez leur
centre commun de gravité.

5. Qu’appelle-t-on poids spécifique # —
Un corps pése 4 kilogrammes dans 1’eau :
on demande son poids réel, son poids
spécifique étant de 3, 5.

6. Quels sont les trois thermométres
en usage? Faites connaitre leurs points
respectifs de congélation et d’ébullition.

7. Pourquoi, dans les expériénces de
physique, doit-on tenir compte de la
températurc et de la pression atmosphéri-
que?

8. Qu’est-ce que la rosée 2—Dans quel-
les conditions météorologiques la rosée se
produit-elle ? Dites ce qui a lieu lorsque
la rosée se dépose sur les feunilles des
plantes. :

1. In the metric system, name and de-
fine the units of measure for length, capa-
cityand weight. Distinguish between de-
kameter and decimeter.

2. What are the distinguishing cha-
racteristics of solids, liquids and gases ?

3. Explain the terms mass, density and
weight.. How may the weight of a body
vary without change of its density, and
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how may its density change with-
out change in its weight?

5. Define centre of gravity. Two bodies,
weighing 12 lbs and 16 1bs respectively,
are connected by a uniform bar 12
inches long. Where is their com-
mon centre of gravity ?

5. What is sjecific gravity ? A body
weighs 4 kilograms in water. What is
its real weight, its specific gravity being
3,62

6. What three thermometers are in
use? Give the freezing and boiling points
of each.

7. Why in physical experiments is it
generally necessary to take into consi-
deration temperature and atmospheric pres-
sure ?

8. What is dew and what is dew-point #
Describe what takes place when dew is
deposited on leaves of plants.

Association Pharmaceutique dc¢ 1la
Province de Québec.

EXAMEN ECRIT PRELIMINAIRE.

MoNTREAL, le 4 octobre 1894.
N.B.—II faut:

1. Ecrire sur un cbté du papier seule-
ment.

2. Numéroter les réponses, en sorte qu’elles
correspondent auz questions imprimées.

3. Numéroter les fewilles de papier dans
leur ordre naturel.

4. Avoir soin de ne pus commencer
traiter un sujet sur la méme feuille que ‘celle
qui a été employée pour une autre matidre,
et plier chaque sujet séparément, inacrivant 4
Uendos votre No d'ordre et le nom du sujet
traité. '

ENGLISH FOR FRENCH CANDIDATES.
1. Translate into French.

Some of the natural families show a
similarity in form and quality, and are

evidently distinct from all others. Ift8%-

whole vegetable kingdom could thus ® .

distributed into natural tribes, we shoul d

need no other system than that of nat“"'
2. Traduisez en anglais :

Lyon est une trés grande et belle Vl”e
elle est aussi trés riche i cause des mad?,’
factures d’étoffes de soie, d’or et d’arge” -
qui y sont établies, et qui en fournissé™ .
presque A toute ’Europe.

GRAMMAIRE FRANGAISE.

1. Analysez grammaticalement :

Ceux qui se moquent de leurs ca""
rades, parce qu’ils sont affligés de que"
que difformité, sont des enfanis mal é1¢
vés.

2. Expliquez la régle du mot gens.

3. Ecrivez la dictée snivante : (1)

GEOGRAPHIE.

Donnez les bornes de la Nouveue'
Ecosse. -

Quel est le détroit par lequel on pasﬂﬁ
en venant de l'océan Atlantique pott
eutrer dans la baie d’Hudson ? :

Quelle mer et quels canaux sepﬂrreﬂt
UIrlande de 'Angleterre et de 1’Ecoss®

Quel est le fleuve le plus long de
France, et donnez trois villes lmportanw
situées sur ses bords.

Quelle est 1a capitale de la Baviere?

LATIN.
1. Déclinez tout au long, au Bingulier
et au pluriel : .
Asina, ae, I'nesse; agnus, 1, Pagnes .
bos, bovis, le baeuf; quercus, ds, le chéf‘e'
2. Donnez l’lmparfalt de Pindicatif, 1 i
futur, le subjonctif présent, et I'infinit
présent de possum.

. Traduisez en bon frangais, mais ¢
sulvant le latin d’aussi prés que possiblé’
Tum demum Liscus, oratione Cepsarl®
adductus, quod ante tacuerat, proponit’

(1) Nous n’avons pu nous procurer “9“'
dictée. :
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plsee onnullos, quorum auctoritas apud |un plancher de 27% pieds de long; sur

¢hem plurimum valeat; qui privati
Bedit_poss'int, quam ipsi magistratus. Ho's
. 1082 atque improba oratione multi-
rlnem deterrere, ne frumentum con-
,_an!; quod pramstare debeant: Si jam
G.'llelpatum Galliz obtinere non possint,

Ofum gquam Romanorum imperia

Herre satius esse neque dubitare quin,

Teliqua Gallia Aduis libertatem
Na repturi. Ab eisdem nostra consi-

«1a, . . .
ene QUque in castri gerantur, hostibus
Untigyj,

HISTOIRE

co:;. QUelles sont les trois races qui ont

Wis lg Grande-Bretagne? Citez un

ch:euet une date qui se rapportent a
e de ces conquétes.

Qg o, OT0Mez les souverains de la race

tuarts qui ont régné en Angleterre.

di:::,s 8ont Jes deux d’entre eux qui per-
% leur trone, et pour quel motif?
Onnez un événement important
Char;e rattache aux noms suivan'ts;
de Me"{agne, Jeanne d’Arc, Catherine
i édicis, Richelieu, Turenne, Robes-
T¢, Napoléon III.
auag Uels sont, dans [Dhistoire du
8, les événements qui se rattachent

ay |
17;‘4 ates suivantes : 1629, 1689, 1755,

s 1867 2

"8 Quel fut le premiet établisse-

ment en Acadie ? '

b Quel fut le premier établisse.
ment en Canada ? '

% Quel fut le premier ministre de
la Puissance du Canada ?

d. Quel fut le dernier gouverneur
frangais du Canada ?

® Quel est le lieutenant-gouver-
neur actuel de la province de

Québec ?
1L ¢ ARITHMETIQUE.
' Dieés Ombien de verges de tapis de 2.4

de large faudra-t-il pour couvrir

vetios superaverint Romani, una |

20% pieds de large ?

2. Si un pied cube d’eau pése 1000
oncet, et si un gallon contient 277.274
pouces cubes, quel est le poids d’une
pinte d’eau ?

3. Un créancier en acceptant $281.25
de sa créance, regoit 62.5 cents par dol-
lar. A combien s’élevait sa créance ?

4. Trouvez la valeur de 124—2.02+%—
.0014+2.1—.03 + 3—.005.

5. Un homme ferait un travail en 2%
jours, une femme ferait ce méme travail
en 31 jours, et un jeune gargon en 4}
jours. Dans combien de temps les
trois personnes travaillant ensemble le
feraient-elles ? ‘

PEDAGOGIE ET ENSEIGNEMENT.

Les retenueés i 1’école primaire.

Inconvénients quelles présentent pour les
éleves et pour Vinstituleur.—L’éléve mis en
retenue entre deux classes revient quel-
quefois en pleurant dans sa famille, pré-
texte qu’il a faim, qu’il ne pourra arriver
& I’heure pour la séance du soir et quil
sera encore puni. Il faut convenir de la
justesee de ses observations. On ne sau-
rait dés lors s’étonner de la répulsion
qu’il a pour son maitre et pour ’école,
qui lui valent d’aussi durs traitements.
N’est-ce pas naturel, dans ces conditions, -
que le pére et la mére s'apitoient sur le
sort de leur fils? Peut-on étre surpris que
cet état de choses, souvent renouvelg,
suffire pour perdre la réputation du
mafitre auprés des parents ?

D’autre part, n’est-il pas i craindre
aussi que ces fréquentes retenues ne fi-
nissent par laisser indifférents ceux qui
en sont 'objet ? Quelques enfants seront
méme assez malicieux pour rester & ne
rien faire, et obliger le maitie a les gar-

der. Tls n’ignorent pas que ’heure de la
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délivrance arrivera. Qui sait 8’ils ne sont
pas satisfaits de priver aussi de sa liberté
celui qui les a punis! Que de fois en-
tend-on dire & un pére ou 4 une mére de
famille: ** Mon fils a beau rester, cela ne
le rend guére meilleur.” Ainsi le maitre
est souvent le dernier a s’apercevoir que
la retenue n’est efficace qu’a la condition
d’étre appliquée trésrarement. Une autre
preuve que cette punition est irration-
nelle, c’est la répugnance qu’en éprouve
le jeune enfant. Il ne voit pas sans dépit
qu’on porte atteinte i sa liberté. Il faut
entendre les cris qu’il pousse lorsqu’on
le retient pour les premiéres fois. Ah! si
le maitre pouvait lire les petites ven’
geances que le prisonnier médite, il s’y
prendrait autrement. Car’enfant v’a plus
qu’un but, c’est de chercher 4 s’échapper
de D’école pour jouir de cette précieuse
liberté qu’on veut lui ravir. Rentré i la
maison paternelle, il se lJamente pres de
sa meére. N’apercevant pas de rapport
entre sa faute et la retenue qui lui a été
infligée, il cherche un prétexte pour s’é-
loigner de ce lieu de supplice qu’on ap.
pelle “ Pécole.” 11 caresse sa meére pour
qu'elle lautorise 4 rester i la maison.
Celle-ci, attendrie par les larmes de son
fils, finit quelquefois par céder. Refuse-t-
elle, il fait semblant de se rendre a I’école,
puis, au détour de la route, il part A
traveis la campagne pourcourir les buis-
sons, mais non sans éprouver quelque
crainte pour le retour. Quel chagrin pour
lui quand I’heure de I’école est revenue.
et qu'il faut enfin se résigner a s’y rendre !
Quelles angoisses il éprouve! Qu'’il vou-
drait se soustraire aux interrogations du
maitre relatives & son absence! Pour
échapper a cette crainte, il essayera peut-
étre encore de faire I’école buissonniére,
Mais la mére, avertie, veille sur lui, et
elle emploie la violence pour le recon-
duire & ’école. Quel résultat produisent
alors les réprimandes sévéres du maftre ?
11 est bien évident que 1’enfant n’entend
rien, ne voit rien, Il est confondu, étour-
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di par cette rentrée scandaleuse qui pté‘
occupe tous ses petits camarades.

D’autres inconvénients doivent enc‘ﬂ:
étre signalés. L’instituteur est tendV
surveiller les éléves punis. Cependaﬂt’a-
sortir de sa classe, il aurait besoin
ausei, d’air pur et de repos! Mais il
peut laisser ses éléves seuls. I} enc®
rait une grave responsabilité ef mang’
rait 4 ’un de ses plus impérieux deV"?l ,
Pendant son absence, en effet, une bat""H '
peut éclater entre plusieurs éléves, et l.
d’eux étre blessé. On sait trop quels’,
ques l'instituteur supporte dans ces |
constances pour qu’il soit nécessaire ¢
sister. Et dans ce cas, il ne saurait beP
ficier d’aucune circonstance atténus?
attendu que les éléves sont bien &
sous sa responsabilité. .

Moyens a employer } our éviter auz é“w;
des retenues trop fréquentes :—1° accordd .
léleve un délas pour réparer sa néglige? (
—2° remplacer les retenues journalieres ¥
des *¢ classes supplémentuires.”

Afin d’éviter les inconvénients 9
présentent les retenues trop fréqneﬂt ’;
il convient d’accorder a I’éléve un déli,
pour Jui permettre de réparer sa D gle
gence. On lui laisse ainsi le temp*
réfléchir 4 la faute qu'il a commisé 4
aux conséquences quelle peut avoir
comprend bien vite qu'il est de son i?
rét de s’acquitter de sa tiche en texlll’:
utile. Deux jours sont suffisants, 4 m®
que ’éléve ne sollicite une prolomg*"u |
qu'ons'empresse d’accorder xila dem®
de paratt sincére. Les leons sont récit
Jors des récréations ou pendant le te®
consacré 4 la récitation des legon®
méme genre; les devoirs refaits dan®
famille sont présentés A la vérifics? g
apres la classe ; il suffit de quelques
nutes pour procéder d cet examen. .

Mais comment le maitre se souvieﬂdr‘l
t-il des lecons non sues, des devoirs ®
faits et des délais accordés? Une 0%’
tabilité est nécessaire, aussi bien pot
lingtituteur que pour les élives. : 0

W

t
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l:);]l‘lftliuercms, dans un prochain article, la
on de ce probléme.
va:ﬁ:é les délais ac,c?rdés, il arrive
tin que certams} ‘eleves paresseux
ors n"?pables de.reclter leurs ]ecTons.
Conyg aut en venir aux retenues./l\ous
tire ’flltlons A une ““ classe supplémen-
Oulgy, ‘:“.S ]e§ ele\ves} ('10nt l‘a conflulte
durg l’“all ]aISSlj a désirer. Cette séance.
o ns us ou ’moms long_tem])e.selon la
le em volonté de ceux qui y assm‘tent’, et
Pas Sex?]s dont le mztitre dlS]')OS?. Cen es,t,
aig 4 ement. une ‘‘ garderied enfants,.
86 ieuxre vérlta.ble (:lasse.oﬁ un Eravml
Ceny et continuel e/st 1mposé‘a tous)|
toyg en:‘_l y \Sont appelés. .Le m.mtre est‘i
. ler A ses éléves; il les interroge |

Rﬁu
snn

“QUenment pour s'assurer qu'ils font
eu:ROT}S pour s’a.cquitter de l.eur tﬁcl?e.
sor. U1 sont punis pour leur inconduite !
a“r:St’reints A un trav\ai] d’une a'utfe';
ougy ]!S font (’ies p{'oblen?es..une dictée
cen ‘}uJet.de rédaction. Ainsi, tous sont !
Pes utilement. il arrive que pour
aalns} enfants le résultat obtenu ne soit

. Mtisfaisant, on les convoque a

¢y ;.
ce ultérieure.
]
Pup;

.l'etenues. Elles n'ont lieu qu’extra-
Dairement et deviennent de pius en
€] AN\ » .

8 dds queles éléves sont habitués a

Ord

Ce . s e
thfeglme. De cette fagon, I’enfant est
sy 18¢ de payer de sa personne; il est

_r;vv:illl;é de trés prés, et se voit.ob]igfe de
s otiler, car il n’y a qu’une issue 4 sa
iol;:t:m ; savoir pom‘.étre libre. Les éva-
e sont plus possibles et les retenues

S¢ pagsent plus en bavardages entre
€léves qui ne peuvent escompter les
ess;‘s(i%.momentanées du maitre pour
raive, et commettre les escapades

ont ; L. , o8 3
tils vaniaient la réussite 4 leurs ca-

marades.

0‘,‘ Nous dira peut-étrececi: * Eh quoi |
e:'“tehd dire partout que les program-
ll.rsso’nt trop chargés, que les institu-

S S'acquittent déja trés difficilement

une! TRADUCTION DE VERS EN PROSE;

0 classes supplémentaires des éléves |
I8 remplacent trés avantageusement |

de leur tache, et vous nous proposez un
systéme qui se traduit par un surcroit de
travail | ? Qu’on veuille bien réfléchir
qu'avec la solution que nous indiquons,
les retenues journalidres sout compléte-
ment supprimées : maitres et éleves sont
libres entre les séances. N’est-ce pas 13
un précieux resultat ? De plus ces classes
supplémentaires sont utiles: nous avons
moutré plus haut ce qu’on y fait. En est-
il de méme des retenues actuelles? Enfin
chaque semaine ou tous les quinze jours,
on consacre aux ¢léves punis un temps
plus ou moins Jong selon la gravité du
cas.

Les enfants les plus rebelles, soumis a
ce régime finissent par céder. Qu'on le
mettre en pratique, et nous sommes con-
vaineu qu’on en sera satisfait. ,

J. Bannny.—Journal des Instituteurs.

Compeosition.

PROCE-
pEs, UTTLITE ET EXEMPLE.

i Combien de fois n’a-t-on pas nié 'uti-
|1ité de cet exercice en prétextantde 83
“difficulté et de I'impossibilité d’en obte-
nir de bons résultats? Traduire une
poésie en prose, dit-on, c’est faire avec de
bons vers, de fort mauvaises phrases.
{ Nous convenons qu'il doit en étre ainsi,
'si 'on n'use pas de bons procédés et si
Pon réclame de Péléve un travail au-
' dessus de ses forces; nous allons dé-
montrer qu’il en est autrement si le
maitre suit une marche facile et ration-
nelle et 8'i] se contente d’une simple tra-
duction, d’un pur changement de forme
sans amplification surabondante.
Voyons d’abord ce qui distingue la .
poésie de la prose: le podte est astreint &
des régles sévéres et multiples que le pro-
sateur ne connait pas: mesure, césure,
rime, etc.; l'observation de ces regles
nécessite des inversions extraordinaires,
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des ellipses hardies, des constructions ou
tournures non usitées dans e langage
habituel, et qui obscurcissent plus ou
moins le sens.

En conséquence, pour donner i un
morceau écrit en vers la forme prosaique,
il suffira d’en faire disparaftre tout ce
qui est propre & la poésie, en procédant
de la manidre suivante 3 Panalyse orale
dumorceau au point de vue du fond et
de la forme.

1° Recherche du sens des mots et des
locutions peu connues des éleves;

2° Recherche du sens propre des mots
figurés et des périphrases; '

3° Remplacement des inversions par
des constructions directes ;

4° Remplacement des ellipses par des
constructions pleiues :

On laissera subsister les inversions et
les ellipses habituellement usitées et qui
n’amoindrissent nullement la clarté du
style.

5° Suppression de la rime (par le dé-
placement ou le remplacement des mots,
par 'adjonction d’un qualificatif, etc.).

6° Remplacement de propositions trop
concises par d’autres, explicites.

Il suffira souvent de supprimer une
inversion ou une ellipse pour mettre
en évidence le sens d’un terme ou d’un
proposition. k

Dans son travail écrit, 1’éléve aura le
choix entre toutes les modifications pro-
posées oralement et qui auront été re-
connues bonnes par le maitre: chacun
fera ainsi uvre personnelle. Léléve
conservera le plus possible les termes et les
constructions du podte qui peuvent étre em-
ployées en prose ; il ne doit Jaire que les for-
mations nécessaires pour obtenir une prose
claire et correcte; nous insistons sur ce
point, car c’est en voulant trop changer
que I'éléve fournit une rédaction détesta-
ble. Dans le début, !e maitre peut, sl
le juge utile, dicter ou indiquer les
termes qui doivent étre permutés.

Entendus de la sorte, ces exercices ne

’

présentent guére de difficultés et sont de®
plus profitables au point de vue deld
rédaction: en tout cas, ils constituent
lecomplément indispensable de I'analyse
littéraire. ‘

Pour terminer, voici 4 titre d’exemplé ‘
une poésie suivie d’une traduction ef
prose:

Un géteau bien place.

Alfred avait été bien sage,
Kt pour Pencourager 4 I'étre davantage
On P'avait conduit chez Félix,
Le pAtissier phénix.
[1 avait déja pris le plus grand des giteaux
Quand, s’approchant de la croisée,
11 vit deux beaux enfants, mais la mine épuiseds
Regarder tristement  travers les carreaux.
“ Est-il heureux ! disait le plus grand : q}lq"’
vie!
Des giteaux : c'est & faire envie.
Hélas! bien souvent quand j'ai faim,
Moi, je n’ai pas méme du pain !
Et guant 2 des giteaux, ce que cest, je I'ignor®
Mais cest bien bon, & voir Pair dont on
dévore!
On n’en laisse pas de morceaux.
Les aimes-tu, toi, les giteaux ?
—Ah'! je crois bien que je les aime,
Dit Pautre, surtout a la ¢créme:
Mais je n’en parle qu’aun juger,
Je n’en ai jamais pu manger.
Une fois, pourtant dans la rue,
Cétait aprés une revue,
Un jour... non... c'est-a dire un soir,
J’ai presque manqué d’en avoir !”
En entendant ainsi causer les pauvres diables
Si vous avez le cceur et les mains charitabless
A la place d’Alfred, enfant, qu’auriez-vous fait
1l écouta, mélancolique ; .
Son giteau dans les mains, sorti de la bout}Q“"
Et dit aux deux enfants, tout ému de pitié: ,
“Prenez, je vous ledonne! a chacun la moitié

(L. RaATIsSRONNE.)
PROSE.
Un gdteaw bien placé.

Alfred avait été bien sage et pour encourage’
& Pétre encore plus, on lavait conduit che®
Félix, le patissier le plus renommeé de 1a ville:
I' avait déja choisi le plus grand des gateau®
quand en s'approchant de la vitrine, il vit deu®
beaux enfants, mais la figure épuisée, qui regal”
daient tristement & travers les carreaux.

“Est-il heureux cet enfant, disait le ple®
grand : quelle vie agréable il a; il peut mang"'j'
des ghteaux autant qu’il le veut, c'est & fair?
envie. Hélas bien souvent, quand jai fai
moi, je n’ai pas méme un morceau de pain 36C
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%lfli?t‘:t:‘en_"’ quel golit ont les giteaux, mais | Le chat court, mais trop tard, et, bien loin de son
"‘l!lelle ® bien bon 4 en juger par Pavidité BVEC| b ni 1 4 i o et [compu:.
. aistn los mange! Aussi on nen laisse | N eut ni lard ni souris, n'eut que sz;,losﬂ:ro
e ,‘\e morf:eaux. Et toi, aimes-tu ces phtis- (LanorTE.)
Pongiy l Ah! je crois bien que je les aime, ré-
e e D}Us petit, surtout celles faites & la I
Teneq. | mm? je n’en parle que d’aprés les appa- '
ay, ge’:a" Jo n’ai jamais eu le plaisir d'en| LE PIED ET LA TRTE.
P‘Vais é‘t N jour pourtant, non, c’éta’t un s?ir Des hauteurs de son belvédere,
av(ﬁr'é:mr la revue ; en revenant, j’ai failli La Téte a cervelle 1égére,

tn, :i":endant ainsi parler ces pauvres en-
ous avez bon cceur et si vous étes por-

A fr::;“er. gu’elxseiez-v?lls fait ?
de Pt .a.\ar't écouté mélancoliquement; ému
dopy 11 prit le gateau dans les mains, sortit
“ enet‘rn‘t)qne ot dit aux deux malheureux:
-%Z, je vous le donne, & chacun la moitié.”

MORALE.

ey . C
lage,, : n devoir et un plaisir bien doux de sou-
Cux que 1a misére accable.
C.-J. ScHEPERS.

XERCIGES DE MEMOIRE ET DE RECITATION.

I
LE CHAT ET LA BOURIS.

Avaie f‘“?tte, entille souris,
Pour u 0 jour donné dans une souriciére;
- IMmorceau de lard on la voit prisonniére :
Mnltr:l'fms les plus sages sont pris.
) M&j«ou que cette odenr attire
Ny ve.n vient flairer le trébuchet ;
Qolt la souris et du lard & soubait:
Poy, 1,308l repas pour le maitre sire!
My  2VOIr, le rusé so met sur son beau dire.
Ommére, dit-il d'un ton de papelard,
Coyy tr Ottons bas la veille rancune ;
©P vivre ennemis; jen suis las pourtma
. part:
Si Comme moi la guerre t'importune,
Re tiendra qu’a toi que désormais
=Dy 1y Ous ne vivions en pleine paix.
~Quo; eilleur dg mon ceeur, Inr répondit Finette.
1, toutde bon ? dit 'un.—Oui, dit "autre.—
Oprit | Voyous,
o“vre ® chat; pour faire alliance compléte,
-~y '1"01 ton logis, que nous nousembrassions.
Olontiers ; vous n’avez qua lever une
. planche
Qui le ferme de ce coté.
—Ca?’ dit le chat de bonne volonté,
Et qui croit déjd dans sa manche
ouris at lard tant ctinvoité.
k e ses deux griffes il attrape
I leogg.““’rceau de boi% ol la planche pendait.
~ "Mise, ellg Ieve. Alors Finette échappe
Avec le lard qu’elle mordait.

Abaissait un regard dédaigneux sur le Pied.
A son avis le paurre hére
Exergait un bien sot métier :

L’été dans la poussiére, en hiver sur la glace,
Pluie ou vent, quelque temnps qu’il fasse,
Dans les jours froids ou les jours chauds,

Froissé par un caillou, clochant dans une ornidre,
Il faut marcher par monts ¢t vaux.

Tandis que moil...... —Tandis que vous, ma

chére,
Reprit le Pied, en quatre mots,
Sans moi, vous baiseriez la terre;
Votre sort au mien est 1ié ;

; Vivons donc de Lonne amitié ;

Que chacun 3 P'sutre se préte ; ’

Si la téte guide le pied,

C'est le pied qui porte la téte.

Uni par unsecret lien, )

Tout se tient dans Pordre du monde -

Chacun son rdle, et tont va bien;

La guerre est stérile ; il n’est rien

Que la concorde ne féconde.

(E. PuFrENEY.)

Expricarions.—Cette fablerappelle I’a-
pologue des membres et de I’estomac,
cité dans ’Histoire romaine au sujet de
la guerre entre les plébéiens et les patri-
ciens. Appeler l'attention des éléves sur
le rapprochement qu’il y a lieu de faire
entre les deux fables.

Des hauteurs de son belvédére: L’auteur
g’exprime ainsi par allusicn a la position
de la téte placée & la partie la plus élevée
du corps. Un belvédére est une sorte de
construction qui domine un édifice.—Le
pavvre hére: Terme de mépris, c’est-a-
dire malheureux, pauvre, digne d’inspi-
rer la pitié.—Clochant : trébuchant, man-
quant de tomber.—Monts et vaur : Mon-
tagnes et vallées.—Vaux est le vieux
pluriel de val.—La guerreest stérile : c’est-
i-dire n’engendre rien de bon.—Concorde :
bonne entente, bonne amitié.

: L.-D.

P —
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Dictées d’orthographe usuelle.

I.—PAINS DONNES AUX ENFANTS.

A une époque de disette, un homme
riche appela chez lui une vingtaine d’en-
fants des plus pauvres familles et leur
dit: *“ Dansce panier, il y a pour chacun
de vous un pain. Venez chaque jour
chercher la méme portion, jusqu'au mo-
ment ou le bon Dieu adoucira la rigueur
des temps.” Les enfants se précipitérent
avec aviditésur le panier. prirent chacun
un pain, aprés »'étre disputé les plus
beaux. et sortirent sans méme remercier
le bienfaiteur. Un seul, le petit Frangois,
dont les vétements quouique trés misé
rables, ¢taient pourtant d’une grande
propreté, §’était tenu a I'écart. Lorsque
tous les autres eurent fait leur choix, il
alla prendre le dernier pain (c’était natu-
rellement le plus petit); puis il ealua
Fhomme charitable, lui baisa respec-
tueusement la main et sortit pour rega-
gner doucement sa demeure.

Le lendemain, tous les enfants revin-
rent et agirent avec la méme grossiéreté.
Le pauvre Frangois ne put obtenir qu’un

ain de moitié plus petit que les autres.

orsqu'il fut rentré chez lui, sa maere
malade s’empresea d’entamer le pain. Il
en tomba une. quantité considérable de
piéces d’argent toutes neuves. La pauvre
femme, trés surprise, dit 4 son fils: *“Va
sur-le-champ rendre cet argent, qu’on
aura sans doute par mégarde mélé a la
phte.” ‘Francois obéit A sa mére, mais
Phomme généreux lui dit aussitot:
** Non, mon cher enfant, ce n’est pas par
mégarde que cela s’est fait. J’ai enfermé
cet argent 4 dessein dans le plus petit des

ains, afin qu’il vous échtt en partage. Je

'ai fait pour vous recompenser. Restez
toujours frugal, modeste et doux, comme
vous l’étes aujourd’hui. Celui qui aime
mieux se contenter de la plus petite part
que de se quereller pour obtenir la plus
grande, se prépare de plu# riches béné-
dictions que si son pain ¢tait réellement
rempli d’or.” (ScuMibp.)

T1.—1.A PURETE.

Quand je parle de pureté, j’écarte tout
ce qui souille I’Ame, tout ce qui noircit
Vintelligence, tout ce qui empoisonne le
ceeur et couvre le corps d’une lépre
hideuse. Si cette vertu commande le

respect, le vice contraire exerce sa tyran-
nie et gagne du terrain avec acharne-
ment; jamais il n'a été plus important
de ie redire.

Le célébre Monsabré, dans sa confé-
rence sur la virginité, assigne trois grands
gervices rendus au monde par cetté
héroique vertu: celui de I’exemple, celul
dela priére et celui du dévouement San$
doute, la parole peut étre entrainante,
pleine de feu ; les larmes viennent ébran-
ler, ]a richesse détermine malheureuse-
ment trop d’efforts, mais il est une chose
qui finit par tout emmener, c'est I’exem-
ple. Quand la pureté décore un front,
qu’elle ennoblit une vie, qu’elle sanctifie
une existence, vous sentez en passant pres
d’elle quelque chose qui vous ravit
vous enlace, vous fait tomber i genoux.
J’ai vu les hommes les plus dégradés
courber le front devant ’homme pur
de Dieu, comme aussi vous pouve#
remarquer les aliénés de nos asiles.
entourant de respect les sceurs de charité.
L’innocence de leur vie est une autorite
qui commande et qui obtient. Et leur
priére!... Ah! quel spectacle offrent nos
cloftres etnoscouvents! L’esprit d’oraison
parfume ces asiles, et le monde bénéficie
de leurs chastes supplications s'élevant
constamment vers les cieux. Heureuse:
ment, ce n’est pasleseul lieu ol la purete
est en honneur. Bon nombre de familles
en conservent le bluson sous leurs toit®
par Vexemple de la chasteté et la priere
de I'innocence. Aussi je ne crains pas de
dire que la virginité de nos cloitres et du
sanctuaire, comme la pureté relative de
nos foyers, forment encore notre plus
sir rempart contre les désastres du
libertinage et de la perdition (La Crow
de Montréal.)

ITII.—QUALITES DE CEUR DU PRINCE
DE CoNDE.

Il n’y arien de plus inviolable pour
ce prince que les droits sacrés de 'amitié.
Lorsqu’on lui demande une grace, c'est
lui qui parait I'obligé; et jamais on ne
vit de joie ni si vive ni si naturelle que
celle qu’il ressentait & faire plaisir.
Le premier argent qu’il regut d’EsFagne,
avec la permission du roi, malgré les né-
cessités de sa mairon épuisée, fut donll‘é
4 ses amis, encore qu'aprés la paix il
n’etit rien A espérer de leurs secours; et
quatre cent mille écus distribués par ses




JOURNAL DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE

\

183

0
hrdres. firent voir (chose rare dans la vie
an:‘lme).la reconnaissance aussi vive
Qepy, - Prince de Condé que l’espérance
alltrggger les hommes l'est dans les
Tix - :lAVec lui, la vertu euttoujours son
u ,e; lla louait jusque dans ses ennemis.
Actiony fois qu’il avait a parler de ses
en: et méme dans les relations qu il
Beily Oyait a la cour, il vantait les con-
cun gy l'un, la hardiesse de 1’autre ; cha-
p&l‘mivalt son rang dans ses discours; et
on ce qu’il donnait & tout le monde,
1 i.nel.sa"“lt oi placer ce qu’il avait fait
°“tenteufe' Sans envie, sans fard,, sans
et gy ation, toujours grand dans P'action
°0mmns le repos, il parut & Chantill
embelle* A la téte de ses troupes. Qu’il
Majgq It cefte magnifique et délicieuse
are D ouw qu'il fortifiat une place; qu_’ll
on Qu'%t avec une armée parmi les périls
Perhe 11 conduisit ses amis dans ces su-
eaus allées, au bruit de tant de je's
c‘étaitqm ne se taisaient ni jour ni nuit,
g]oire]toujpm:s le méme homme et sa
€ sulvailt partout.
(BOSSUET.)

IV.—LE CAFE.

o café, tel qu’il est fourni par le com-
bicg %, est la graine du caféier (coffea ara-
Vert e Linnée), petit arbrisseau toujours
c&o 3Ppartenant i la famille des rubia-
opp 0, ses rameaux portent des feuilles
vabO8€es, ovales, allongées, d’un heau
Uisant, })resque semblables A celles
,élm?llner; eurs fleurs sont blanches,
“deu:s par groupe et répandant une
Touge suave; les fruits ou bales sont
Yen erS, de la grosseur d’une petite cerise
S0toy Mant une pulpe peu ¢palsse qul
ang re deux loges parcheminées. Clest
N Cafcées deux loges que se trouve placé
iqu sous forme d'un grain demi-sphé-
€, creusé par un sillon dans toute la
opoueur de sa surface plane. Les baies
Suer ecrasees sous une pierre, leur pulpe
tat-()n_(llonne de V'alcool aprés fermen-
igne, es graing qui s’en séparent sont
8ol l}?emen\t nettoyés, lavés et =échés
cqui eil. Aprés cette dessiccation, ils ont
blap), Jne consistance trés dure sem-
agréap) .de la corne et une saveur peu
ay v“te, leur couleur varie du gris sale
- ligg o et jaune verdatre, selon la qua-
Le ‘;1 provenance.
‘Ongts énitiens et les Génois eurent trés
Louj. Sp% le monopole du café; sous
8 XIV des essais furent tentés pour

acclimaterlecaféier danslesserresroyales;
mais comme la culture de cette plante ne
peut avoir lieu que dans les pays ou la
température moyenne est de 24 i 25
degrés, on fut obligé d’y renoncer; les
Francais le cultivérent ensuite & la Mar-
tinique et les Hollandais I'introduisirent
3 Java. De nos jours le café est cultivé
dans un grand nombre de colonies euro-
péennes des deux continents.
~ (H. VOINESRON.)

EXPLICATIONS. — Linnée, céltbre bota-
niste suédois auteur de la classification
naturelle. — Arbrisseau, diminutif de ar-
bre.— Vermisseau, diminutif de ver. — Ru-
biacées de rubeus,rouge — Suarve,douce. et
en méme temps pénétrante.— Pulpe, équi-
valant & chair.— Demi-sphérique, on tra-
duit encore par hémisphérique.— Dessicea-
tion, action de dessécher.— Monopole, pri-
vilége accordé A un seul de vendre tel ou
tel produit ; de monos (seul), polis_(ville)
— Acclimater, accoutumer au c.imat.—
LaMartinique, colonie frangaise des An-
tilles, chef-lieu Saint-Pierre,—Java, colo-
nie hollandaise de 1'Océanie, chef-lien
Batavia.

Phrases & corriger.

1. Une bagarre s'en suivit et pendant
quinze minutes une vingtaine de gens
plus ou moins éméché ou voulant dé-
fendre un ami, s’administrérent des
coups.

2. Les fréres Montgolfier ont inventé
les aérostats; mais Pilatre de Rozier
ayant tenté le premier voyage aérien, il
doit étre regardé comme le premier aéro-
naute.

3. Aussi avait-il conservé de sa mére le
souvenir le plus doux et le plus affec-
tueunx, disant qu’il avait jamais passé un
seul jour sans prier pour celle qui avait
pris de son enfance un soin si jaloux.

4 Nul doute que cette bonne mére (la
Sainte Vierge), vint elle-méme au devant
de ce saint prétre pour lui donner la cou-
ronne qu'il avait si bien mérité.

"5. On a commencé A battre le grain;
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le rendement sera sort bon et les colons
sont forts satisfaits.

6. On continue 4 douter de la sincé-
rité de M. C. dans les discours qu’il a
prononcé a N.

7. Ce sont les missionnaires qui nous
ont révélés la langue, lécriture et la
littérature coréennes.

8. Mais, en outre de cette création pri-
mordiale et absolue, il y en a une autre,
une création secondaire et dérivée....

9. Une autre disposition, plus impor-
tante, est relative au nombre des cha-
noines honoraires non résidants.

10. Les étudiants ont été injustement
attaqués ; ils n’étaient pastraités comme
ils devaient I’étre par ceux qui e sont
attribués la charge de subvenir a leurs
besoins moraux......

11. Le juge remarque: les deux parties
ont convenu qu’un évéque a le droit de
condamner certains livres, et d’obliger
ses onailles en conscience de lui obéir.

12. Et la France s’est faite un devoir
d’entreprendre sans retard la restau-
ration du sanctuaire de Ste-Anne de Jé-
rusalem.

CORRECTIONS.

1. Une bagarre s’ensuivit et, pendant
quinze minutes, une vingtaine de per-

sonnes plus ou moing éméchées, ou voulant.

défendre un ami. s’administrérent des
conps. ]
2. Les fréeres Montgolfier ont inventé

les aérostats; mais Pilatre de Rozier,.

ayant tenté le premier voyage aérien,
doit étre regardé comme le premier aéro-
naute (retrancher le pronom il).

3. Aussi avait-il conservé de sa mére
le souvenir le plus doux et le plus affec-
tueux,disant qu’il n’avaitjamais passé un
geul jour sans prier pour celle qui avait
pris de son enfance un sein si jaloux.

4. Nul doute que cette bonne mére ne

vint elle-méme au-devant de ce saint

prétre, pour lui donner la couronne qu'il
avait si bien méritée.

5. On a commencé A battre le grain;
le rendement sera fort bon et les colons8
sont fort satisfaits.

6. On continue 4 douter de la sincé
rité de M. C. dans les discours qu’il 8
prononcés 4 N....

7. Ce sont les missionnaires qui nous
ont révélé 1a langue, I'écriture et 1alittéra
ture coréennes.

8. Mais, outre cette création primor-
diale et absolue, il y en a une autre, une
création secondaire et dérivée.

9. Une autre disposition, plus impor-
tante, est relative au nombre des cha-
noines non résidents.

10 Les étudiants ont été injustement
attaqués ; ils n’étaient pas traités comme
ils devaient 1’étre par ceux qui se sont
attribué la charge de subvenir a leurs be-
soins moraux.

il. Le juge remarque: * Les deux
parties sont convenues qu’un évéque a le
droit de condamner certains livres, et
d’obliger ses ouailles en conscience de
lui obéir.”

12. Kt la France s'est fait un devoir:
d’entreprendre sans retard la restau-
ration du sanctuaire de Ste-Anne de
Jérusalem.

Exercices de calcul.

(Extraits du Supplément au JOURNAL DI .
InsTrruTEURS, Paris.)

I. La durée de notre année tropique
est de 365 jours.25. Quelle est la durée
en heures, minutes et secondes ?

Solution.
Nombre d’heures 365 x 24 — 8760 =
heures.
Nombre de minutes = (8760 x 60) + 26
= 525625 minutes.




JOURNAL DE L’'INSTRUCTION PUBLIQUE

185

N‘;‘{‘bre de secondes = 525625 x 60 =
’537500 secondes.
i Donses 10 §760 heures ; 2° 525625
Utes ; 8° 31527500 secondes.
COnfi. Combien s’écoulera-t-il de se-
50]e'es’ le 7 juin, depuis le lever du
1l 4 4m., au coucher de Yastre,
56 m, 9
deg‘:_nbien g’écoulera-t-il de secondes
qu 1sle lever du soleil, 4 h. 4 m., jus:
AU lever de la lune, 10 h. 19 m.?

Solution.
evligmbre d’heures écoulées entre le
ma; et le coucher du soleil de 4 h. 4 du
M a7 h. 56 du soir, il y a 15 h. 52.
. Ombre de minutes écoulées pendant

h, 52 — 4 s _ ‘
ming 2 = (15 x 60) + 52 = 952

5: Ombre de secondes écoulées pendant .
57120

Wminutes ==
$econdeg,

oy Ombre d’heures Geoulées depuis le

€ du soleil jusqu’au lever de la lune,

©4h. 4 4y matin 4 10 h. 19 du soir, il v
318, q5, ;

952 x 60 =

18 Ombre de minutes éeoulées pendant

h. 15 = (18)x 60 =

: - + 15 = 1095
Minyteg. (s )

0gl)‘qom’bl”e de secondes écoulées pendant

\ 5 minutes = 1095 x 60 = 65700
econqeg,

Réponses : 1957120 secondes; 2°65700 !

Seconges,

cm?{- Une pidce de vin de 228 litres a

WHE168 fr. 70. Quel est le prix de
ectolitre ?

W 111’0!1 ajoute i la pidce 50 litres d’eau
¢! sera 1¢ nouveau prix du litre ?

. Solution.
Prix de 'hectotitre = (168.70 x 100) :
= 74 francs.
Mélange — 298 4 50 — 278 litres.
of "X du mélange = 168.70: 278 =
r. 6,

Béponses : 1° 74 francs ; 2° 0£.6Y).
IV. Un morceau de beeuf de 6 kilog. 3

a été payé 10 fr, 70. Le poids des os
étant lc quart du poids de la viande dé-
sossée, on demande A quel prix revient
le demi-kilog. de viande sans os.

Solution.

Le poids des os étant le 1 du poids de
la viande désossée, le poids total repré-
sente les  du poids de la viande désossée.

Les 4 de la viande désossée pésent 6
kilog. 3.

Les 4 ou la viande sans os pésent
(6.3 < 4): 5 = 5kilog. 04.

5 kilog. 04 de viande sans os coldtent
10 fr. 70.

1 kilog. de viande sans os cotite 10.70:
5.04.

Le % kilog. cotite 10.70: (5.04 X 2) =
1 fr. 06.

Réponse : 1 fr. 06. '

V. 4 litres de créme donnent un kilo-
gramme de beurre et 7 litres de lait don-
nent un litre de créme. Combien faudra-
t-il de litres de lait pour obtenir 3 kilo-
grammes % de beurre ?

Solution.

- Nombre de litres de créme = 3,60 X
4 = 14 litres. '

Nombre de litres de lait = 14 x 7 ==
98 litres.

Réponse : 98 litres.

VI. Pour faire une douzaine de che-
mises, il faut 33 métres d’étoffe a1 fr.
15 le motre et une bonne ouvridre met 3
jours pour faire 2 chemises. On la nour-
rit & raison de 1 fr. 50 par jour. On dé-
pense 4 fr 80 pour le fil et les boutons.
Enfin, on donne A louvriére 20 francs
pour la douzaine de chemises. On de-
mande d combienrevient chaquechemise.

Solution.

 Prix de la toile 1.15 x 33 = 37 fr. 95.
‘Nombre de jours employés pour faire
12 chemises = (12 X 3): 2 = 18 jours.
Dépense pour la nourriture de lou-
vriere — 1,5 x 18 = 27 francs.
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Prix de revient de 12 chemises =
37,95 + 27 + 20 + 4,80 = 99 fr, 75.

Prix de revient d’une chemise = 89.75:
= T{r. 47.

Réponse: 7 fr. 47,

VIIL. Unelingére et son apprentie con-
fectionnent ensemble 5-douzaines de che-
mises, 4 raison de 3§ fr. 50 par chemise.
Elles font 5 chemises en 4jours. Sachant
que le travail de Papprentieest evaluéles
% de celui de la maitresse, on demande
ce que chacune d’elles gagne parjour.

Solution.

Les 5 douzaines de chemises sont
payées 3,50 x 60 = 210 francs,

Pour faire 5 chemises, elles mettent 4
jours.

Pour faire 60 chemises, elles mettront
(4 X 60): 5 = 43 jours.

En 48 jours, elles gagnent ensemble
210francs.

En 1 jour, elles gagnent ensemble
210: 48 = 4 fr, 375.

Cette somme doit-étre partagée pro-
portionnellement & 5 et 4 2.

Prix de la journée de la lingdre =
(4.375 x 5): 7 = 3 fr. 125.

Prix de la journée de 'upprentie =
(4.375 x 2): 7 = 1fr. 250.

Réponses: 1°3fr. 125; 2°1 fr. 25.

VIII. Un vase estrerapli d’un mélange
d’eau-de-vie et d’eau distillée pesant 7
kilog. On demande le poids de l’eau
qui remplirait ce vase, sachant que le
mélange contient quatre fois autant
d’eau-de-vie que d’eau distillée, ¢t que
le poids de 'eau-de-vie, & volume égal,
est les 13 du poids de I’eau.

Solution.

Supposons que le vase contienne 1 litre
d’eau, il contiendrait 4 litres d’eau-de-
vie,

Poids d'un litre d’eau 1 kilog,

Poids de 4 litres d’eau de vie 1§ x 4 —
3§ = 3 kil. 80.

Poids total du mélange 1 + 3.80 = 4
kil, 80.

Un poids de 4 kil. 80 correspond a 9
litres de capacité.

Un poids de 7 kilog. correspond a (9
X 7): 4,8 =7 lit. g

Poids de I’eau qui remplirait ce vase 7
kil. ;.
Réponse: 7 kil. 4 ou 7 kil. 291.

IX. On place 31415 francs au taux de
4} ojo pendant 7 ans 6 mois et 18 jours.
Quel sera Pintérét ?

Solution.

Nombre de mois pendant lesquels on
a placé 31415 francs=(12 x 7) + 4 = 90
mois.

Nombre de jours pendant lesquels on
a placé 31415 francs (90 x 30) + 18
= 2718 jours.

Intéréts de 31415 francs pendant 2718
jours = (31415 x 2718 x 4,5): (360 X
100) =10674 fr. 24.

Réponse : 10674 fr. 24.

X. Une somme de 1680 francs placée

pendant 66- jours a produit 15 fr. 40
d’intérét. A quel taux a-t-elle été placée ?

Solution.

Si 1€80 fr. rapportent en 66 jours 15 fr.
40,

1 fr. rapportera en 66 jours 1680 fois
moins,

1fr, rapportera en 1 jour 66 fois
moins,

100 fr. rapporteront en 1 jour 100 fois
plus,

100 fr. rapporteront en 360 jours 360
fois plus, ou (15.40 x 100 x 360) : (1680
X 66) = 5 francs. )

Réponse: 5 francs.

XI. Un tas de bois présente les dimen-
sions suivantes : 3™ .45 de longueur, 0"
-95 de hauteur et 1" .80 de largeur. On
I'achéte & 14 fr. 50 le stére. Quel sera le
prix d’achat ?

Solwtion.

Volume du tas de hois = 3.45 x 0.95
X 1.80 = 5™ 8995,




— _

_mLa metre cube égale le stére, donc
0 '8.995 = Hst. 8995.
Prix d’achat du bois = 14.50 X 5.8995
= 85 fr. 55.
Réponse : 85 fr. 55.

\XH- Un jardin rectangulaire de 82
- Métres de long a 6té acheté pour 3845 fr.
80 4 raison de 7000 francs 'hectare. On
veut Pentourer d’une palissade : Quelle
Sera la dépense, si la construction de
Cette palissade cofite 5 francs par métre
lingaire 2

Solution.
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1 hectare égale 10000 matres carrés.

I matre carré cotte 7000: 10000 =
0 fr. 70. ‘

Autant de fois 0.70 sont contenus dans !
3845 fr. 80, autant le jardin contient de|
Métres carrés, soit 3845.80 : 0,70 = 5494
métres carrés. 5

La longueur étant de 82 métres, la sur-
face de 5494 motres carrés, la largeur est
5494 : 82 = 67 matres.

Et le périmétre est égal & (82 x 2) +
(67 x 2) == 298 meétres.

Prix de la palissade = 5 X 298 =
1490 francs.

Régonse: 1490 trancs.

TRIBUNE LIBRE.

Problemes a résoudre.

I. Un ouvrier a contracté I’habitude
de boire 2 petits verres de geniévre cha-
que matin, et 3 dans los autres parties de
la journée. Les jours de chomage, il dé-
pense en tout 1 fr. 50 au cabaret. Il s’est
fait infliger 12 amendes de 1 fr. pour ab-
~ 8ences ou pour arrivées tardives au tra-
vail. Sachant qu'il travaille 10 heures
Par jour A 35 centimes I’heure, combien
de jours a-t-il d0 travailler pour sa bois-
son et pour sa négligence sur 300 jour-

nées de travail ?
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1I. J’ai dans ma cave 235 bouteilles de
vin coi tenant chacune 1. 0,8. Ce vin a
cotité fr. 98 D'hectolitre; j’ai payé les
bouchons fr.1,30 le cent et 2,50 au tonne-
lier. Sijebois § 1. de vin par jour, com-
bien de temps durera mon vin?—Com-
bien e cofite chaque houteille de ce
vin ?—Combien me colte le vin que je
bois chaque jour?

III. J'ai dans mon grenier un tas
de blé de 27,50 de long, 2 maétres
de large, 1”50 de haut. Cherchez combien
de sacs de 150 litres on pourrait en faire,
et la valeur de ce blé A raison de 24 fr.
I’hectolitre ? A.-B.

Solutions de problémes demandées.

(Livraison d’octobre, p. 164.)

1. Premier mélange : 84 gals. de vin
+ 16 gals. d’eau = 100 gals.

Soit x, le nombre de gallons de vin
que doit renfermer le nouveau mélange,
pour que 75 gals. de celui-ci ne contien-
nent plus que 4 gals. d’eau.

& =1; x=1136 + 4 = 284 gall=.
de vin, nouv. m. ; 284 — 84=200galls.

11 faut donc ajouter 200 galls. de vin
au 1* mélange.

I1. Sila pierre calcaire renferme 90°/,
de chaux, il en faudra 702 litres + 18-
pour 702 litres de celle-ci, soit 780 litres.
Mais 780 litres ne représentent que
les # du vol. demandé, puisque les,
vides y entrent pour }. Le volume total
de pierre calcaire nécessité pour chaque

jour de travail sera donc de 780 litres

x 4, soit 975 litres, ou 9 hectl., 75 litres.

II1. Ne pouvant extraire que 80°/, du
gel contenu dans l'eau de mer, et 100
kilos. de cette dernidre renfermant 2.5
kilos. de sel, on a 2.5 kilos. X &%, soit 2
kil. de sel pour 100 kil. d’eau de mer et
pour 10 kilos. de sel, il favdra 100 x 1
ou 500kilos. d’eau salée.

Si maintenant 4 centimétres cubes
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d’ean de mer pésent 41 décigrammes,
1 litre ou 1000 centimétres cubes pése-
ront 41 décigrammes x 1222 ou 1 kilog.
25 grs. Le quotient de 500 kilos. par 1
kil. 25 grs. donne donc, en litres, le
volume d’eau de mer nécessité pour
Pextraction de 10 kilos. de sel.—500 +
1.025 = 487.8.... . litres.

IV. Le cylindre mesurant 1.”60 de
diam; et 2. 08 de haut; il se trouve
avoir une capacité de (0.~80? x 3. 1416)
2.08, soit de 4™ cubes 18209792, dont les
1 sont 2.™ cubes 78806528.

Or 1 métre cube contient 1000 litres ou
10 hl. 2.78806528 m. cubes, x 10, ou
27.8806528 représentent donc le jus de
betterave qui emplit aux % la chaudiére
4 évaporer.

Si de cette quantité on retranche les
3 hl. 25 de sirop qu'on retire apreés ’éva-
poration, il reste 24. hl. 5306528 pour
I’eau évaporée.

Avant d’apposer ici ma petite grifte, je
~ me permets de faire remarquer qu’une
erreur s’est glissée, & 'insu de la rédac-
tion, dans la solution d’un calcul de la
derniére livraison, p. 163. (1)

Ex III. Les 4 des § d’une propriété
valent 8250 ; trouver la valeur totale de
la propriété.

Réponse: (derniérelivraison): $1000.00.
Solution.

Les # des$ = 3 X § =1 de la pro-
priété.—
La valeur dela propriété = 250 x 4=
$1000.
Il ettt fallu, je crois, donner la réponse
et la solution suivantes :

Réponse: $600.

—

(1) Nous avons rectifié cette erreur au com-
mencement de la présente livraison du Jour
nal, et nous remercions notre bienveillante

correspondante de nous I'avoir signalée.

Solution.

Tes % des§ =% x § = 12 de la pro-
priété ; '
et f; de celle-ci égale $25; d'ou 8
valeur totale = $25 x 24 ou $600.
Evriza Cork.

Notre Dame de la Salette, 27 oct. 1894.

LECTURE POUR TOUS.

Histoire.

ARTS ET INSTRUMENTS GRAPHIQUES.,—
INVENTION DET IMPRIMERIE.-GUTTEMBERG

Briques, plaques de bronze poteries,
pierre.—~Dés la plus haute antiquité,
’homme a éprouvé le besoin de repré-
senter la pensée par des signes. Ses pre-
miers essais furent bien imparfaits, sans
doute; c’est ainei que les anciens Assy-
riens de Babylone et de Ninive écrivaient
avec une pointe de fer sur des briques
d’argile qu’ils faisaient ensuite durcir au
feu. Les caractéres étaient tracés en creux
dans la pate molle.

A Athénes et & Rome, on gravait sur
la pierre ou sur des plaques de bronze
tous les actes de la vie publique et privée.
On a retrouvé Je petites plaques conte-
nant D’état civil de citoyens; A cette
époque, au lieu d’avoir “ses papiers”,
comme on dit aujourd’hui, on avait ¢ sa
plaque de bronze.” Il existe encore sous
cette forme des certificats de congé
militaire.

On a retrouvé en Egypte plus de cent
morceaux de poterie rouge couverts d’é-
criture grecque et datant de 16 & 18 sie-
cles; c’étaient les pauvres gens qui, ne
pouv ntacheter des papyrus, utilisaient
ainsi les débris de leur vaisselle.

Os, tablettes de bois.—Aux briques des
Assyriens, succéda ’'usage des os larges
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® plats blanchis & la lumiére du soleil

; € préférence 1’os de 1'épaule du mou-
on)

b
dug rogeau taillé : I’encre était faite de

%uie délayée dans 1eau ; un certain nom-
T® d’os réunis par un cordon tenaient
1eu de Jiyre.

!axI;: civilisation étant deyen?e .ﬂpris-

sur ‘3 les Grecs et les Romains écrivirent
.- des tablettes de bois recouvertes
,U0e mince couche de cire, au moyen

Un instrument pointu appelé stylet (d’o0
€ mot style),
Ey Orient, on écrivait sur la feuille de

lne' certains arbres, notamment du pal-
ier,

Papyrys—Vers le dix-septitme sitcle
3vant J..C., les Egyptiens réalisérent un
Progrds considérable dans V'art graphi-
que: jls fabriquérent au moyen del%é-
orce d’un roseau nommé papyrus d’on
N ot papier) des feuilles propres i re-
Cevoir I’écriture; ils se servirent encore

U roseau taillé en guise de plume (jcne,
Salamug, d’o lapsus calami) et de encre
€ suie. Les feuilles de papyrus n’étaient
?as. découpées en rectangles comme les
Cuillets de nos livres, mais enroulées
3utour d'un petit cylindre de bois: un
Tulean ¢’¢tait un volume: une biblio-
t Que devait avoir 1’aspect que présente
“Wourd’hui un magasin “de papiers
Peéints. Pour lire l'ouvrage, on n’avait
Onc pas de pages & tourner, on dérou-
&t & mesure le rouleau.

Parchemin. — Diverses circonstances
8yant contribué 4 rendre le prix du pa-
Pyrus difficilement abordable, des essais |

urent fajts pour le suppléer. On utilisa |
aus ce but des peaux de mouton et de
®hevre habilement préparées ; le produit
Ut appelé parchemin (charta pergamena)

U nom de la ville de Pergame, en Asie,
qui le perfectionna considérablement
(sous Je régne d’Eumeéne II, roi du Pont,
Mort 241 ans avant J.-C.). Désla plus

‘en guise de plume, on se servait|.

aute antiquité, toutefois, on avait écrit

sur des peaux d’animaux grossierement
fagonnées.

Au XI siécle, 'usage du papyrus fut
abandonné en Europe.

Papier.—Enfin le papier de coton, in-
venté en Chine, prés de deux sitcles
avant notre ére, supplanta le papyrus et
le parchemin. Son usage se répandit en
Europe, grace aux Arabes, dans le
cours du IXe siécle. Au papier de coton
succéda (au XIIe sitcle) le papier de
chiffons (chanvre et lin). On fait du pa-
pier de qualité inférieure avec de la
paille, du foin, des bois tendres, des ro-
seaux et diverses autres matiéres végé-

‘t{ales.

Jusqu'aux premitres années de ce sie-
cle, le papier a été fabriqué 4 la main ;
aujourd’hui on Pobtient par des procédés
mécaniques.

Hiéroglyphes.—Les hiéroglyphes sont
des caractéres, représentant soit des
idées, soit des sons, usités dansl'an-
cienne Egypte, principalement pour les
inscriptions sur les temples et les tom-
beaux et abandonnés, a I’époque de !’in-
troduction du christianisme, par suite
de ’adoption de ’alphabet grec.

Ce n’est qua la fin du siécle dernier
qu’on parvint i jeter quelque lumiére
sur le sens de ces caractéres on symboles.
En 1821, un savant francais, Champol-
lion jeune, trouva le moyen de déchiffrer
les hiéroglyphes et donoa la clef de cette

| écriture mystérieuse qu’or peut mainte-

nant lire sinon en toute streté du moins
avec beaucoup d’approximation. Ilest a
remarquer que toutes les nations du
monde ont fait usage des hiéroglyphes
pour transmettre des pensées ou des
maximes 4 la postérité.

Ecriture cunébiforme—A une épogue
fort reculée, on se servait dans une
grande partie de D'Asie de Iécriture
cunéiforme (caractéres en formes de coins)
ou claviforme (en forme de clous). Cesys-
téme graphique a étéemployé notamment
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par les Assyriens, les Médes et les Per-
ses. Les ruines de Babylone présentent
des tables et des briques & inseriptions
cunéiformes. On peut lire aujourd’hui
les écrits cunéiformes des Perses, mais
ceux des Assyriens et des Médes sont

restés presque indéchiffrables.

Runes.—On appelle ainsi des signes
graphiques, au nombre de seize, usités
anciennement dans tout le N.-O. de
I’Europe et méme dans la Tartarie et con-
sistant en entailles pratiquées sur des
pierres, des rochers, des batons ou sur
du métal. Les runes étaient anguleuses,
formées de traits horizontaux et verti-
caux, et servaient principalement anx
inscviptions. Leur usage ne doit guére
étre antérieur A notre ére et parait origi-
naire d’Asie; il subsista jusqu’au xIve
sitcle. On est parvenu A traduire les runes
d’une maniére assez satisfaisante.

Les plumes.—Au poingon et au stylet,
a succédé la plume d'oiseau dans la pré-
paration de laquelle la Hollande a
excellé et qui parait avoir eté en usage
dans le premier sidcle de i’¢re chrétienne.
Il est certain toutefois qu’au septiéme
siecle le stylet et Ia plume d’oiseau (d’oie,
principalement) étaient employés con-
curremment et que les roseaux, taillés
d’ailleurs A la maniére de nos plumes,
mais d’'un maniement difficile et incom-
mode, ne furent enti¢rement abandonnés
qu’au x° siécle.

Les plumes métalliques dont on ne con-
naft pas sGrement l'inventeur commen-
cérent 3 étre fabriquées sur une grande
échelle en Angleterre (principalement a
Birmingham) dans la seconde moitié du
sidcle dernier; on employa d’abord le
cuivre & cet usage, mais cette matidre
donna de mauvais produits; en 1820, on
mit en ceuvre des toles d’acier, inno-
vation qui, jointe & certains perfection-
nements de fabrication, donna d’excel-
lentes plumes et bientot 'usage de ces
petits instruments devint général. Dans

le principe, la grosse de plumes d’aci®
se vendait jusque vingt-sept francs.

Encres.—L’encre des anciens était Y%
mélange d’eau gommeée et de noir de ¥
mée, de suie ou de poix carbonisée; ot
la remplagait quelquefois par la 1
bouillie des tonneaux a vin. Ces comp”
sitions g'enlevaient facilementdu papié’
par le frottement ou le lavage; au siéc®
dernier, on employa beaucoup 1’enct®
moderne, composée de sulfate de fer _3‘
d’extrait de noix de galle, qui était dé
connue en 1609. )

Parmni les nombreuses variétés d’encre
citons celle dite de Chine, en usage €°
Orient depuisla plus haute antiquité et
qui aujourd’hui se fabrique aussi €°
France, en Allemagne et en Angleterrei
elle résiste indéfiniment A Paction d¥
temps.

Crayons.—Dés le commencement d%
XI" siecle, on se servait en France et €?
Italie de crayons de plomb auxquels oP
substitua (avant le xvr°® sitcle) ceux de
plombagine ; la rareté de cette dernier®
substance amena la fabrication de crayons
artificiels faits d’une pate de plombagin®
impure, d’antimoine et de soufre intro”
duite dansun petit cylindre en bois €
dont 'usage est général aujourd’hui.

Les livres manuscrits.—Avant 1inven”
tion de l'imprimerie, les livres étaient
écrits & la main par leurs auteurs ou psf
des copistes. Ce travai! était long et dis’
pendieux ; aussi les livres manuscrit®
étaient-ils fort rares et d'un prix élevé;
on n’en trouvait que dans les ¢ AteauX
les couvents et les universités et leurs
propriétaires les gardaient comme d.e
précieux trésors. Le livre en lecture était
souvent attaché au pupitre avec une
chaine pour le garantir des personnés
indélicates, les autres étaient soigneu”
fement serrés dans un meuble richement
sculpté. La valeur d’un de ces ouvrage3
atteignait quelquefois six cents francs d@
notre monnaie ; aussi r’était-il pas raré
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de v .
v b"°"‘ les préts de livres éerits étre

° €t d’actes notariés.

lel le travail qu’exigeait la trans-
i%xf::;? ou copie d’un livre : le libraire
¢ par h]? manuserit original au copiste:
ellillec eminier préparait les peaux ou
“isaits de papier sur lesquelles Vécrivain
cSlle-c'Ha cop}e; Venlumineur illustrait
"elieurl de peintures et de dorures; le
Puis 5 rassemb]alt et rehalt.les .fe\ulles;

emettait 'ouvrage au libraire.

ori

Joyr . .
ectom naua: manuscrits.—Plusieurs de nos
eeul‘s seront peut étre étonnés d’ap-
il dre que, dés ayant I’ére chrétienne,

oﬂ? Paru 4 Rome un journal manuscrit
momel (du gouvernement); cest du

108 ce qu’affirme, dans les termes qui

e"}:nt. M. Egger, membre de l’In?titut

lettr:‘mCe, p?ofesseur A la faculté des
s de Paris (1):

Nous savons formellement que, d&s
maine:nier gitcle de la républiqu’e ro-
e et pendant toute la ‘durée de
Romplre romain en 0f301de11t, il y .eut a
Qe etun office régulier de })ubllclté, ot
éf.aiem?utes. ]e§ nouvelles 1mp9rtantes
tidigy consignées dan‘s une fenille quo-
pl‘ovine qui se répanday; jusque dans lgs

Nces les plus éloignées dela capi-
°:s En quel n.ombre‘ d’exefxiplaires.?
aig ne le saurions dire ftujourd’hul,

Que 0“0115 pouvons concevoir cependax?t
millee Eombre ait été de de?x ou trois
ne s.l n effet, supposez réunis, dans
ing Oa le. comme cel.le ol Je vous parle,
ictéeudjlx cents copistes, ecrlvant‘sous la
une personne dont la voix fat a

U prés de méme force que la mienne
32; se fair? partout bien entendre ; en
vaiemolll.trms heures, ces coplstes pou-
dire 1vre\r au commerce (je deYrals
cl‘oisp utot 4 la poste impériale, car je ne
ve upas que le commerce ait jamais
_ce journal) un nombre égal d’ex-
lres. En un jour de travail, ce

Buj

Qmp
\
1

de ??nfé"e"ce populaire faite & I'asile impérial

Incennes,

nombre pouvait sans peine étre quadru-
plé ou quintuplé ; il saffisait ainsi & une
distribution qui s’étendait sans doute
aux principaux fonctionnaires de I’ad-
ministration.

“ Ce quiest certain, c'est que ce Jour
nal de Rome a duré plus de cing siécles,
c’est qu'il a formé comme un recueil de
documents plus ou moins véridiques, au-
quel les historiens ont puisé une bonne
part de ce qu’ils nous apprennent sur la
chute de la république, sur’histoire po-
litique ou privée des Césars. Il y avait
14 des récits de campagnes, des analyses
ou des sténographies (car la sténographie
était déja inventée) de discours pronon-
cés sur la place publique, au Sénat ou
dans les tribunaux; il y avait des listes
de promotion et de réceptions officielles,
des anecdotes de la cour et de la rde, en
un mot tout ce qui alimentela rédaction
de nos journaux modernes, moins une
chose pourtant, la discussion sur les
matidres de politique, de science et de
littérature, discussion qui est un des plus
considérables attributs de notre journa-
lisme.

“ Que de services n’a donc pas rendus
A la civilisation Décriture aidée du pa-
pyrus! Car le papyrus seul a pu, dans
antiquité, permeitre de multiplier sous
toutes les formes 'expression de la pen-
sée savante, de la podsie, des souvenirs
dont se compose 'histoire. Seul, ou tout
au plus avec le parchemin, il a permis
de composer ct de répandre, presque a
bon marché, d’innombrables ouvrages.
Les livres se comptaient par centaines de
mille dans les bibliothéques d’Alexan-
drie et de Rome, monuments d’une pros-
périté intellectuelle justement admirée
et dont tous les produits n’ont pas été
perdus; car, de copie en copie, bien des
ccuvres, jadis écrites sur papyrus ou
sur parchemin, ont pu traverser les
gidcles et parvenir jusqu’au temps ou
Pimprimerie devait les propager avec
une puissance incomparable.”
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Sténographic.—La. sténographie est 1art
d’écrire aussi vite qu'on parle, 4 aide
de signes expéditifs et conventionnels.
Ce procédé graphique remonte i la plus
haute antiquité: il était en usage en
Grece du temps de Socrate et & Rome du
temps de Cicéron. La plus ancienne mé-
thode connue est celle qu’inventa Tullius
Tiro, affranchi du grand orateur romain,
dont il était chargé de recueillir les dis-
cours improvisés, prononcés dans les
assemblés publiques. Depuis, une quan-
tité de méthodes ont vu le jour et ont
porté D’art du sténograpbe 4 un haut de-
gré de perfection : on peut maintenant
éerire les mots d’un seul jet, sans lever
la plume, au moyen de signes trés brefs.

La xylographie ou impression tabellaire.
—La zylographic ou gravure sur bois
était connue en Europe au commence-
ment du XVe sidcle ; elle consistait a
graver sur des planchettes de bois, des
dessins, des images de piété, des cartes
géographiques, etc., accompagnés de
légendes explicatives. On mettait en con-
tact avec la planche enduite d’une encre
spéciale une feuille de papier ou de par-
chemin sur laquelle on obtenait une re-
production de la gravure. On recommen-
ait cette opération autant de fois que
’on dégirait d’exemplaires. Ce procédé,
déjd connu des Chinois, cing sidcles
plus tot, était infiniment plus expéditif
que la copie 4 la main, une fois la plan-
chette préparée, mais il présentait deux
inconvénients: le travail dela gravure
exigeait beaucoup de temps et les carac-
teres taillés ne pouvaient servir que pour
le texte o il se trouvaient : aussi 1im-
pression tabellaire ne fut pas longtemps
employée & la confection des livres, mais
elle a eu 'immense mérite de conduire
4 Pinvention des caractéres mobiles.

Limprimerie.—C’est vers 1440, ou en
1450, selon certains auteurs que l'ingé-
nieux et immortel Guttemberg (ou
Gutemberg), de Mayence, inventa, a

Strasbourg, l'art admirable de I'impt”
merie dont le caractére essentiel est 18
mobilité des lettres.

Guttemberg imagina de faire de chaqu®
caractére, c’est-i-dire de chaque lettr®
chiffre, ou signe de ponctuation, up®
pidce séparde. Ayant 4 sa disposition 0P
nombre suffisant de signes de chaqv®
espéce, il les assembla en lignes de m%°
miére i former des mots et des phrases
composer un texte quelconque.
moyend’encre grasseetd’une presse, il 0"
tint des reproductions sur papier comm®
en donnait Vimpression tabellaire. 1.0°
transpositions obtenues, les caractétea
étaient distribucs, c’est-d-dire 'sépafé’
'un de DPautre et remis dans leuf
cases spéciales et pouvaient, étant assem”
blés de nouveau, servir i la compositio®
d’un autre texte. Ainsi avec les lettré®
m, a, i, l, ¢, par exemple, le typograph?
pouvait composer les mots ma, la, le, mo%
ami, il, le, dme, mil, ai, lame, le, mibs
aime, mal, male, laie, etc., soit plus de
vingt mots avec cinq signes disposés de
maniéres différentes. Les caractéres up®
fois fabriqués servaient trés longtemp?®
leur assemblage était des plus facile ©
des plus rapide et les livres imprim®
revenaient 4 un prix extraordinairemen’
bas.

Guttemberg pour réaliser son idée dob
se livrer 3 beaucoup de recherches &
lutter contre de grandes difficultés. L'ub®
des dernidres qu’il eut i résoudre fut 1#
découverte de la matidre propre & 1
fabrication des caractéres ; il avait essay’
le bois, le fer, le plomb, mais ces sub®
tances ne présentaient point les qualité®
désirables. A bout de ressources, il 8'ét8!
associé Jean Faust (riche orfévre de
Mayence) et Pierre Scheffer, copist
instruit et habile. C’est ce dernier qub
aprés beaucoup d’essais faits en commu®!
réussit & produit 1’alliage convenablé
Ja fonte des lettres par 'union du plo®®”
et de l'antimoine. L'ceuvre était co¥

ronnée ; mais & ce moment Scheeffer €
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'ecl:)l:d ab?andonm‘arent Guttemberg, le
ploitére]m retirant ses capitaux, et ex-

nt linvention & leur profit.

gsprég avoir vécu longtemps dans la
de l,ipmf?nde misere, I'illustre inventeur
teur (Iln primerie fut recueilli par I’Elec-
aye © NaSS_au, Adolphe, archevéque def
De‘rm;;ce’ qui lui fit une pension et lui
a .de consacrer les derniéres années
Vie au perfectionnement de son art.
Mouryt en 1468.

He“reuSement le mérite du grand
oya::‘i est inco_r}testal?le, grace 1 la
u éc‘:; qe Jean hchoeﬁe‘r, ﬁ].s de .Plerre‘

1vit en téte d’un livre imprim¢ en
adéc(;? .dé.dié i .l’em pereur Miaximilien,
que l’a‘h ation suivante: “(Vest A Mnyepce
. art admirable de la typographie a
panlrllzggté par l’fn.génieux Gutt?n}be’rg,
Yopagg et posteneuryment amélioré et
o R g€ pour la postérité par les travaux
aust et de Scheeffer.”

1ruI;Z§tatu6 de Guttemberg s’éleve sur

le . des places publiques de Strasbourg;

Drég;:li?d homme est représenté debout

foui une presse et tenant en main une

q“ente de papier portant ces mots élo-
81 Kt la lumiére ful.

On ¢roit que le premier livre imprimé
Laractéres mobiles est une Bible latine
et’]fggait avoir été exécutée entre 1450
; le plus ancien daté est le Psautier
‘I‘aycnce, imprimé en 1457 par Faust
naﬁichmﬂ’er et dont la Bibliothéque
exe nal? de France possede le seul
Mplaire quil y ait dans ce pays.

y e??:“é'lufuces ‘dc l?’i’nventin.’n de l’:impr‘i-
ment.:}\\ll.l imprimerie co.mrnbu? puissam
fation ]d d’l.ﬂusmn .des idées, a la propa-

°ience( e l instruction; ellfa conserve la
saVOiré l‘epand’ les doctrm,es, met le
Qe 1, la .porﬁee de to'us . c¢’est par elle
sible e}‘)ubhcatlon des journaux est pos-
*Yengy, 'que tant de se\rv1’(:'es sont ainsi

cienc au commerce, a ll'n('lustru\a, aux
es, aux aris, A la politique, & I'ad-

ministration de la justice, etc. En un
mot, I'imprimerie est le plus puissant
levier de la civilisation.

C.-J. SCHEPERS.

A méditer.

Si les classes dirigeantes se préoccu-
paient avant tout de donner I’exemple
de la vertu; si elles inculquaient a cha-
que citoyen soumis & leur autorité le
sentiment de ses devoirs envers Dieu, la
famille et la patrie; si seulement elles
parvenaie:it a détruire chez leurs subor-
donnés livrognerie et les autres vices
grossiers, elles auraient plus fait pour la
puissance de leur pays que si elles en
avaient doublé la richesse par le travail,
ou le territoire par la conquéte. Elles pro-
cureraient d’ailleurs Jes améliorations en
stimulant chez les classes inférieures le
goat du travail et de I’épargne, plus sfi-
rement qu’en cherchant a accroitre leur
bien-étre matériel.

LE Pray.

Hygiéne.

(PENSEES DIVERSES.)

La premiére et la plus importante con-
dition pour vivye longtemps est la modé-
ration dans le boire et le manger.

(Dr. Gyoux.)

*
*® %k
Un des moyens les plusstirs de détruire
une santé solide est d’en prendre des
soins constants et trop minutieux.
(Dr. Jacques NATTUS.)

*

* X
Un exercice modéré et proportionné
aux forces les augmente, un exercice qui
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dépasse la mesure les épuice; le premier | patrons de la bibliothé¢que, on y a ¢tabl
dispose au sommeil. le second produit |le systéme des petits chemins de fer elf
insomnie et un état facheux d’exaltation iusage dans les grandes maisons de 0%
nerveuse. (FoNSsAGRIVES.)  merce pour le va-et-vient des achats®
. ~de la somme d'argent & payer. L
- * ok - A propos de bibliothéques, on sait q‘;e
Lorsque vous vous sente refroidi, i plus considérable du monde est cels‘
mettez-vous 4 marcher trds vite, en pas- | d¢ Paris, qui posséde 2,340,000 volum‘fs'
sant un vétement si vous pouvez, et cela | Ensuite viennent celle du mus(e angl®!
jusqu’a ce que voussoyezen transpiration. - 1.600,000; celle de St-Petersbourg, 1,00
Puis revenes chez vous toujours trés vite, 000; celle de Munich, 900,000; celle
mettez-vous dans un lit chaud aprés vous Berlin, 800.C00, et celle de Vienne, ;
étre promptement déshabill¢, et prenez 1000. Celle du gouvernement du Canﬂoﬁ
de 'eau ou de la limonade tros chaude. |3 Ottawa renferme plus de 125,000 ¥

. . * nes.
(Jowrnal d Hygiene popntlaire.) lume
EE . o
Sivous mangez de la viande, wastiquez- . Voiei maintenant qu'on dispute 4

la et mangez lentement. Choisissez la;Jﬂcques Cartier ’honneur de la décoV
nourriture qui vous convient le mieux;|verte du Canada. Le Journal des Voyageh
la nature est en cela le meilleur juge.irpvue scientifique et historique publi 0
Quittez la table avec un pew d’appétit | en France, prétend que le titre de déco"
encore. Evitez de manger et de boire fl‘Op | vreur du Canada revient de droit g
chaud : cela irrite les muqueuses du | Thomasg Aubert, pilote de Dieppe, qut
pharynx et de I’estomac. Ne prenez pas | vingt-sept ans avant le voyage de Cartiel
de stimulants et ne vous droguez pas. !serait venu dans le galfe Saint-Laurenb
(Journal &’ Hygione populaire.) faurait remonté le fleuve & une distan®®

ide 250 miles, et aurait remporté °

e ‘France une quantité de fourrures et
bois. Les archives de Dieppe prouveraie?
Variétés. ‘qu’en 1508, un nommé Ange. riche mar”

chand de ce port, fréta deux vaisseat®
!dont Pun, la Pensée, était commandé®
Les cables télégraphiques sous-marins par son capitaine favori, Thomas Auber®
appartiennent en grande partie & des: qui était le chef de 'expédition, etl’”’"',r.e
compagniesanglaises.E]]esenontl50,000‘I"”' Verrazzano, marin venitien, qul."
milles de longueur, qui ont cofté plus avait pris 4 son service; qu’Aubert. anx‘
de £30,000,000, rapportant un revenu de 'vantla route parcourue dix ans aup®
£4,000,000. ‘ ‘ravant par Denis d’Honfleur, vint 8%
golfe Saint-Laurent, et remonta )¢

S fleuve jusqu’a 250 milles de son embo¥”

"La ville de Boston vient de se batir la : chure.
plus belle bibliothéque du continent.
Cette immense batisce en marbre couvre |
une superficie d'un acre et demi et cofite |
$2,218,565. Elle peut contenir quinze cent |
mille volumes. Pour la commodité des |

e ————




JOURNAL DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE

195

BIBLIOGRAPHIE. |

b
i
|
|
'
|
|
|

¢
OISRS SUPERIEUR D'ARITHMETIQUE, &
Usage des étaplissements d’instruction
g‘oyenne et des écoles normales, par|
* L. VAN pex BroEkck, professeur dej
Inathématiques. In-12, cartonné fr.|
50.—_Socicté de St-Augustin, Bruges |
(Belgique). :

' |
8o, te;)::‘vmge west pas .écrit pour ceux qui ne|
Caley ‘Encore familiarisés avec la pratique du
ny ralsonné et avec la résolution des questions
Veule:tq“,es- 1 convient aux jeunes gel‘x’s'qni
Pupe m etf}dler les élement§ d’arithmétique
"'“piramamer" plus approfondie, et surtout aux

8 aux écoles spéciales.

R TH 7 r I3
:IFE DE GEOMETRIE ELEMENTAIRE, COn-
Nant de nombreuses questions d’exa-
lnen . 3 |
Senns. par Aug. PouLAIN, ancien profes-|
Ur de mathématiques spéciales, sous-
frecte“r aux internats de ’Université
™ ngers. In-8°, cartonné.—Société de
“Augustin, Bruges (Belgique).

Femis ) o
Migre partie, seconde édition. Cours

U baccalauréat s lettres...... fr. 3.50
Uxidme partie. Cours du baccalauréat':
8 8ciences et SRaint-Cyr.......... fr. 2.50

\ i
]a(é;aq“i distingue Pouvrage de M. Pt?nlain, c'es‘t |
dapg ;té' clarté dans les démonstrations, clarté
doyyy, 8 figures. Souvent 'auteur doune une
Plug ui.démonstration d'un théoréme; rxen‘n’est
Yey, ile. C'est un moyen excellent d’emgecher
Com @ de ne y'en rapporter qu'a sa mémoire. Il

Prend, i) gait que la vérité est absolument

inga
dependante des procédés employés pour la
trer,

émo
mﬁ;liolllain emploie ce q’il appelle les ﬁgfn‘es
Dtes, les letires accentuées, les notations
llglre] ;luee, les surfaces ombrégs, les lignes ou
O“Smarqués de certains traits.
¢es procédés, connus déja dans la pra-

tique, avaient toujours (té négligés par les au-
teurs, qui voulaient moins parler aux yenx qu'a
lintelligence.

(Rerue Littéraive de 1) Univers.)

NOUVEAU COURS GRADUE ET COMPLET DE
1A LANGUE FRANGAISE, conforme a la
derniére édition (1878) du Dictionnaire
de ’Académie, par une société de pro-
fesseurs. In-12 cartonné.—Société de
St-Augustin, Bruges (Belgique).

Grammaire élémentaire............... fr. 1.50
Grammaire du cours moyen.. ..... fr. 2.50
Grammaire du cours supérieur......fr. 3.50
Exercices du cours élémentaire.......fr. 2.00
Frercices du cours moyen............. fr. 2.00

Le texte des trois grammaires est rigoureuse-
ment identique dans ce qu’elles ont de commun.
L.a mémoire de enfant retrouve ainsi mot d mot,
dans le cours plus élevé, tout ce qu'slle a précé-
demment appris dans les conrs inférieurs.—En
passant d’une grammaire & Pautre, I’éléve a tous
tes avantages d’un enseignement gradué sans
avoir les inconvénients de changer de livre élé-
mentaire.

Dans les trois cours, on procéde par demandes
et par réponses. L’expérience a consacré la va-
lour de cette méthode catéchétique.

Ajoutons, pour finir, que les auteurs du Cours
de Grammaire I'ont basé sur le Dictionnaire de
' Académie.

TRAITE DE Tolsk METRIQUE & l'usage des
écoles primaire et des éléves des écoles
d’adultes,par Dossarm,instituteur.--Ad.
Wesmael-Charlier, Namur (Belgique),
rue de Fer, 53.—Prix: 1 fr.

Petit livre sans prétentions, mais d’une trés
grande utilité. Auljourd’hui qu’il se produit un
mouvement général pour 'étude du dessin d’a-
prés nature, Penseignement des formes géomé-
triques ne peut étre relégué a Parriére-plan. Que
Penfant se destine 3 1’agriculture ou & une pro-
fession manuelle, la connaissance du toisé mé-
trique lui sera d’un secours de tous les instants.
M. Drossart, en écrivant son livre, a donc rendu
un grand service non seulement aux institu-
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teurs dont il simplifie énormément. la tiche,
mais aussi aux éléves en leur inculquant d’une
fagon claire et concise des notions qui leur seront
indispensables plus tard dans la lutte pour exis-
tence.

Peur étre complet, un livre de 'espéce doit
renfermer un grand nombre de vignettes; ’au-
teur I’a compris : les gravures que 'on rencontre
4 chaque page sont ingénieusement congues,
artistement gravées et aident singuliérement
4 Pintelligence du texte.

Le Journal de Instruction publique
accuse avec reco.naissance réception des
deux ouvrages suivants:

POLEMIQUE A PROPOS D’ENSEIGNEMENT,
entre M. J.-P. Tardivel, directeur de
la Vérité, et M. C.-J. Magnan, pro-
fesseur & I’Ecole Normale Laval et
rédacteur a1’ Enseignement primaire.—
Québec, imprimerie de L.-J. Demers
et frére.

C’est une jolie brochure de 110 pages in 8o,
qui reproduit textuellement les études sérieuses
et intéressantes qu'ont faites MM. Tardivel et
Magnan, sur un point de notre systéme scolaire.

Nouvean, Dictionnaire universel illustré,
par Mar. Paur GUERrIN et M. Bo-
VIER- LAPIERRE, professeur hono-
raire 4 P’Université de France; édi-
tion Mame spéciale pour le Canada,—
‘Cadieux et Derome, éditeurs.

Nous avons déja parlé de l'édition francaise
de ce dictionnaire dans le Journal de I Instruc-
tion publique. Nous ne répéterons pas ce que
noug en avons dit ; nous ajouterons, cependant,
que la présente édition nous parait avoir été
spécialement soignée. Les données sur Phistoire,
la géographie, les sciences et les arts ont di étre
puisées & bonne source, et la rédaction en est
claire et précise. Pour rendre encore plus sen-
sible I'intelligence de ces détails, 'ouvrage ren-
ferme 964 figures, 11 cartes dansle texte, 30
cartes et planches en couleurs hors texte et 44
tableaux encyclopédiques.
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La partie relative au Canada comprend 144
pages, dane lesquelles on trouve une foule
renseignemenis dont la connaissance, suivad
nous, est indispensable.

Pensédes diverses.

Les discours les plus éloquents ne sat”
raient attendrir le cceur de 1’égoisme.

*
L 3

De tous les dons du ciel ici-bas, le plu®

fragile et le plus precieux, c’est Pamitié-

*
kK
Gagner ce qu'on peut et utiliser c@
qu’on gagne, c’est la vraie pierre philog0”
phale.

*
* Xk

Si tous les hommes renongaient a leurs
ridicules prétentions, il y aurait une plu¢
grande harmonie dans la société.

*

* %
Lelivre est la lumniére du ceeur, la cow
ronne des prudents, le compagnon dU

voyage, ’'ami domestique, la société du-

malade, le colldgue et le conseiller de
celui qui gouverne, le vase 3 parfums d®
I’éloquence, le jardin plein de fruits, 1€
pré orné de fleurs, la provision de 18
mémoire, la vie du souvenir.

(Lucas pE PENNA.)
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